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REKLAMA

PRZEZ

ItitOM KEAWA LOZINSKI KG O.

(Dokonczenie).

W literaturze reklama zdobyta juz sobie takze
silne stanowisko, moze nawet silniejsze niz w innych
kierunkach i zawodach zycia spotecznego, gdyz spot-
kata si¢ tu z zywiotami, ktore znalazly w niej poza-
dang i potgzng dzwigni¢. Mianowicie dla ludzi z nie-
‘nasycong proznoscia, z 'wysokiemi a nieuzasadnione-
mi pretensjami, zast¢pujacych pozyteczna tresé sztu-
czng gra frazesoOw i zrgczna blaga, reklama literacka
statla si¢ nieoceniona zdobycza. To tez w krotkim
czasie w literaturze rozwingta si¢ niepospolicie, a nie-
ktorzy literaci i wydawcy doprowadzili juz ja w tej
mierze do mistrzowskiego sprytu.

Cata sztuka reklamy literackiej polega glownie
ha tem, azeby o ksigzce lub o pismie jakiem$ czgsto
1 jak najwigcej mowiono i rozprawiano. Milczenie
howiem jest zabdjczem dla dziet itakich autorow,
ktérzy nie moga mie¢ nadziei, by prace ich po chwi-
lowem pominigciu, zdotaly sobie bodaj podzniej rze-
telng warto$cia zdoby¢ nalezyte uznanie i stanowi-
sko. Stokro¢ pomySlniejsza jest juz dla rozglosu
autora nawet najsilniejsza nagana, niz takie zawzigte
milczenie. Nagana nawet staé si¢ moze osobnym
i bardzo korzystnym rodzajem reklamy, jezeli wypo-
wiedziang zostala zjadliwie a do tego jeszcze z takim
hatasem, ze kazdego ciekawo$¢ zostaje podrazniona.
Kazdy wydawca albo autor-spekulant, zaciera rg¢ce
I rados$ci czytajac taka siarczysta nagane, jednajaca
przedsigbiercy odbyt a pisarzowi rozglos i korzystne
widoki dla przysztych ukladéw z wydawcami. W §re-
dnich wiekach cieszyli si¢ wydawcy, gdy dzielo przez

nich wydrukowane niepodobato si¢ cenzurze duchow-

brorum prohibitorura zapewnialo juz jej szerokie roz-
powszechnienie, a jezeli dzielo jakie§ wydalo si¢ cen-
zurze az tak bardzo niebezpiecznem, ze je publicznie
spalono, to wydawca mogt by¢ pewnym, ze w niedtu-
gim czasie potajemnie wyczerpia amatorowie zakaza-
nego owocu caty naktad. O kardynale Mazarin pi-
szg wspotczesni, ze oddawat si¢ spekulacjom szcze-
gblniejszego rodzaju. Jak wiadomo nie mial ten do-
stojnik francuzki wielkiej sympatji u swoich roda-
kow. Pojawiato si¢ zawsze mndstwo pamiletow
i wierszy satyrycznych, szydzacych z niego w sposob
dotkliwy. Oczywiscie ksiazki takie
natychmiast, a konfiskata wywierata wplyw tak cza-
rodziejski, ze nawet najlichsza ramota si¢
bardzo popularng. Mazarin umiat korzysta¢ z tej cie-

kawosci

konfiskowano
stawata

Francuzéw, i pozwalal zausznikom swoim
skonfisko-

Na sprzedazy takich pamfletow i wier-

sprzedawa¢ cichaczem na swoj rachunek
wane pisma.
szykow satyrycznych, miat Mazarin zarobi¢ 100,000

talarow.

Ale nagana musi by¢ bardzo zreczna, jezeli staé

si¢ chce skuteczng reklamg. Jestto gra hazardow-
niejsza i wymaga pewnego sprytu, wiec nie jest tak
powszechnie praktykowang jak-reklama postugujaca

si¢ pochwatami. Tu sprawa idzie bardzo gtadko.

Kazdy bowiem autor albo wydawca, znajdzie
w gronie dziennikarzy i literatow przyjaciela ktory
nie czytajac ksigzki wspomni o niej w formie biblio-
graficznego zapisku, do ktorego z grzecznosci albo
przyjazni dodaje si¢ w takim razie kilka elastycznych
0g6lnikéw, o waznosci pracy i kilka nieoznaczonych
dobitnie ale za to szumnych i pochwalnych frazesoéw.
Jezeli autorowi albo wydawcy uda si¢ podsuna¢ kilka
takich zapiskéw roéznym pismom, ksigzka staje si¢
oczywiscie interesujaca dla publicznosci, ktéra nie
znajac wiele zakulisowych sekretow redakcyjnych
wierzy w pochwate, bo uwaza ja za wyraz zdania doj-
rzatego. W ten sposob wyrabia si¢ stawa na kredyt,

a autor dzicki reklamie staje si¢ nagle znakomito-

ksigzki, to cel ten prawie zawsze zostanie osiggnicty
kosztem wprowadzonej w btad publicznosci. Jezeli
za$§ celem takiej reklamy bylo wyrobienie dla autora
rozglosu, to bedzie to tylko jak powiedzieliSmy sta-
wa na kredyt, ktora przy cokolwiek S$cislejszej su-
mienniejszej kontroli krytyki, skonczy¢ si¢ musi pre-
dzej albo pozniej bankructwem. Na nieszczgScie
dzisiaj coraz rzadziej spotka¢ si¢ mozna ztaka su-
mienng kontrolg prawdziwej krytyki, co takze jest
poniekad wynikiem dzisiejszej wzigtosci reklamy.

Coraz jawniej solidaryzuje si¢ u nas krytyka z re-
klamg a krytyk staje si¢ czesto patronem swego lite-
rackiego klienta, ktéorego sprawe¢ popiera w obec oba-
lamuconej publicznos$ci réznemi srodkami niesumien-
nosci literackiej. Ztad tez wynika, ze dzisiaj rosna

u nas znakomito$ci prawdziwie na drozdzach, a mier-

ne zdolnosci osi¢gaja dzigki tej familjarnej krytyce
bodaj na chwilg, niezastuzone stanowisko. Owoce
takiego systemu protekcyjnego sa wprawdzie nikle,

bo ostatecznie sad trzezwy odniesie zwycigztwo, ale
mimo to maja one bardzo wielu amatorow.
Gdyby wszyscy dzisiejsi autorowie uderzyli si¢

w piersi, 1 z calg otwarto$cia opowiedzieli dzieje swej
chwilowej stawy i wzigtosci, pokazaloby si¢ niezawo-
dnie, ze znaczny proc3nt tego zastepu licznego, za-

wdzigcza rozgtos wlasnemu sprytowi. Pokazatoby
si¢ moze nawet, ze znaczna cz¢$¢ pochwalnych wzmia-
nek o pracach pewnych autoréw, wyszta z pod ich
wlasnego piora. Nie jedna korespondencja Iwowska
pewnych pism warszawskich,

prze¢ powyzsze spostrzezenie.

moglaby wymownie po-

Zazwyczaj przesyta autor kronikarzowi jeden e-
gzemplarz swej pracy i prosi o przychylng wzmianke
czyli méwigc otwarcie oreklame¢. Kronikarz majac
mnostwo zajgé, nie ma czasu do przeczytania ksiazki-
i robi autorowi wprost propozycje, azeby napisat
artykulik o swej pracy. Autor chciwy niezastuzone-
go rozgtosu albo odbytu, zgadza si¢ skwapliwie na

t¢ propozycja i zaraz nazajutrz czyta publiczno$¢



w dobrej wierze o ,,nowej pigknej i pozytecznej pra-
cy zaszczytnie znanego pisarza.“ Dla przyzwoito$ci
konczy si¢ taki artyknl najczesciej

szczegblowy rozbiér nowej

zastrzezeniem, ze
dziennik poda niebawem
ksiazki, a tymczasem poleca ja z catego serca czyta-
jacej publicznosci.

Powodzenie wydawcy a poniekad i stawa autorska
przestata byo z tego powodu wylacznym rezultatem
rzetelnej warto$ci i sumiennej pracowitosci, a stata
si¢ poniekad tylko owocem sprytu i zrgcznych zabie-
gow. Niepodobna jednakze watpid, by krytyka bez-
stronna pozwolita reklamie terroryzowac si¢ tak dtu-
go. W obec zdrowego zmyshu krytycznego publiczno-
$ci, panowanie reklamy literackiej skonczy¢ si¢ musi
niebawem, a watpi¢ nie mozna, ze takze i caly system
dzisiejszej reklamy nie ujdzie bankructwa, jezeli wcze-
$nie nie cofnie si¢ do granic prawdy i sprawiedliwo$ci,

Korespondencja z Wiednia.

(Dokoficzenie).

Wkrétce potem Henryk St. Gervais dowiedziat sig¢
ze Pervenclie jest Magdaleng Morel, przyszedl wiec
do niej, bo mito§¢ roztlata w nim na nowo. Mnie-
ma on, ze poniewaz Magdalena tylko z winy jego oj-
ca popadta w to potozenie,jego obowigzkiem jest na-
swojej reki. Scena
poku-

prawi¢ t¢ win¢ oddaniem jej
w ktorej Magdalena opowiada jak
sa popchnety ja na droge wystepku jest porywa"
jaca. Tu jest najwyzszy szczyt dramatu. Henryk
Slubuje Magdalenie mito§¢ i obiecuje zawies¢ ja do
swego zamku, w objegcia matki i siostry.

nedza i

Ger-
ale

W trzecim akcie poznajemy margrabing St.

vais ijej corke. Magdalena jest juz w zamku,

odpoczywa po trudach podrozy, margrabina jeszcze j

jej nie widziata. Za to Irena jest juz przyjacidtka
Irena to uosobiona niewinnos$é, najlep-
Ona to prowadzi Magdalen¢ do

Magdaleny.
corka i siostra.
matki. Zacna ta niewiasta przyjmuje ja z uczuciem,
Magdalena cieszy si¢ z tego, ale wnet domysla si¢
ze matka i cérka ani pojgcia nie maja jakie rany za-
dokad prowadzi Wreszcie

Sza

daje ubdstwo, nedza.

Margrabina zdaje si¢ rozumie¢ Magdaleng i przyrze-
ka mie¢ staranie ojej przysztosé. Nastepuje mis-

trzowska pomiedzy Henrykiem a matka,
W margrabinie z jednej strony uczucia macierzyn-
skie i religijne, z drugiej duma arystokratyczna sta-
czaja walke ze sobg. Wszelkiemi sitami stara si¢

przekonaé¢ Henryka, ze jego malzenstwo z Magdalena

scéna

jest niemozebne, ale Henryk odwrotuje si¢ do zasad |prawdy,

religji chrze$cianskiej, ktore matka sama w nim za-
szczepita. Margrabina ulega nareszcie zadajac tylko,
aby mogta sama wybada¢ Magdaleng. W tern przy-
jezdza Yicomte de Clers, ujrzawszy Pervenche w to-
warzystwie swojej narzeczonej, domysla si¢ ze Henryk
przywiozl ja tu sobie jako kochanke.

W czwartym akcie widzimy Magdaleng w tru-
dnem potozeniu. Napisata list do margrabiny wkto-
rym skreélita calag swoja przeszto$§¢ i miotana tysiag-
cami uczu¢ czeka w oranzerji na odpowiedz. Prze-
czuwa ze odpowiedz ta bedzie odpychajaca, widzi si¢
znowu opuszczong i rzucong na wole losu. W tern
postrzega kogo$ przechadzajacego si¢ po parku. By-
ta to Merope. Straciwszy miejsce przy teatrze w Pa-
ryzu i nie znalazlszy innego, zmuszong byta udaé si¢
na prowincje, lecz na stacji w St. Gervais spotkato
de Clersa, a poniewaz udawal ze jej nie zna, poszia
za nim itu w parku stracita go z oczu. Merope ra-
dzi Magdalenie wstgpi¢ do teatru i opuszcza ja z po-

$piechem, bo pociag odchodzi za chwile.

Przed Magdalena staje de Clers. Widzial Me-
rope z nig rozmawiajaca i rozgniewany, ze wszystkie
dawne znajome, jakby si¢ zmoOwily ciagna tu za nim,
idzie do margrabiny aby ja o wszystkiem uwiado-
Magdalena pisze list pozegnalny do Henryka
W piatym akcie Magdalena przybywszy
Pierre i dostaje tam

mic.
i ucieka.
do Paryza, udaje si¢ do pani
przytutek. Nie wspomniala wcale o swoim pobycie
w St. Gervais lecz pani Pierre wkrotce dowiedziata
si¢ o tern. Mata Panchette rozchorowata si¢ na ty-
fus. Magdalena pielggnowata ja z nadzwyczajna
troskliwoscig i w skutek tego sama si¢ rozchorowala.
W goraczce wspominata czesto St. Gervais, margra-
bing, Henryka. Pani Pierre domy§liwszy si¢ w czg-
$ci jakie tu zachodzity okoliczno$ci, napisata do mar-
grabiny z doniesieniem, ze Magdalena Morel lezy
u niej umierajaca. Margrabina wigc przyjezdza,
bierze pomieszkanie obok pani Pierre, kupuje tej o-
sprzety, kwiaty. A gdy Magdalena
Iprzyszta do zdrowia i po raz pierwszy wstala, nagle
otwieraja ’si¢ drzwi, i margrabina z Henrykiem,
Ireng i de Clersem wchodza do jej pokoju.

' statniej nowe

Omdlata na ten widok, wkroétce przychodzi do
siebie nieszczg¢s§liwa Magdalena. Nie byta juz nie-
szczg$liwa, a w objeciach meza,
| w krotce zapomnie¢ miala o smutnej swojej prze-

szloS$ci.

I my cieszymy si¢ tern jej terazniejszem Szczg¢-
$ciem, ze wzgledu jednak na niezb¢dne warunki sztu-
ki, woleliby§my aby autor pozwolil jej byl umrzeé
na tyfus, i pos§wigceniem zycia w ustugach chorej,
niewinnej dzieweczki, zetrze¢ ohyde¢ catego zycia.
Woleliby$my takze, aby pan Henryk de St. Gervais
nie byt znalazt sposobno$ci naprawienia winy swojego
ojca, woleliby§my aby zycie jego najsrozszych cier-
pien petne, stuzyto ku przestrodze, porywczych i nie-
sprawiedliwych.

Tres¢ tego dramatu umys$lnie obszerniej przy-
toczyliSmy, aby lepiej zobrazowaé¢ brak wzniostosci
w pomystach tegoczesnych pisarzy dramatycznych.
To napre¢zenie zawiklane dramatycznej intrygi, owo
nienaturalne zestawienie wypadkéw w walce stabosci
czlowieka z warunkami w jakich si¢ znajduje, wresz-
cie usprawiedliwienie i tryumf upadku moralnego,
nie moze i nie powinno by¢ zadaniem teatru.  Prze-

- znaczeniem jego jest krzepi¢ stabych, a ztych prze-

—

strasza¢ i sktania¢ do poprawy. Nie idzie tu o mo-

ralizowanie ambonie wlasciwe, ale o utozenie watku
aby.w nim zr¢czne,,

dramatycznego w taki sposob,

| naturalne zestawienie wypadkow w zetknigciu z rze-
*czywjstym S$wiatem, subtelne, ajednak dramatyczne

cieniowanie wszystkich wzruszen serca ludzkiego,
fatszu, opacznych przekonan, pobudzato wi-
dzow do refleksjii zastanawiania sig¢, i stalo si¢ nie-

jjako surowym cenzorem ich postgpowania.

Przymiotow tych brak zupelnie tegoczesnym utwo-
rom dramatycznym, i albo tendencja nudza albo za-
[szczepiaja falszywe idee.

I jedno i drugie a nawet niezmiernie
szkodliwe.

wstretne,

Jako przewidywanie nowej niejako szkoty, ktora
jeszcze nalezy do przyszlosci, uwazac¢ nalezy przedsta-
wiony w teatrze obraz ludowy p. t.

Der Meineidbauer, w 3-ch aktach ze §piewami An-
zengrabera, ktorego ,,Proboszcz z Kirchfeldu” obcho-
dzi teraz kolejno wszystkie sceny niemieckie. Jak
tamta sztuka, o ktorej nieco dawniej szczegdétowo do-
nosilem, niniejsza jest takze tendencyjna. Idzie tu
o przedstawienie chtopa, ktory bedac powierzchownie
nadzwyczaj poboznym, i wykonywujac znajwieksza $ci-
stoscig wszelkie praktyki religijne, gotéw jest zarazem
do popetnienia choéby najstraszniejszej zbrodni i nad-

uzywajacego w najochydniejszy sposob dobrodziej-

matki i siostry!ka.

stwa, jakie religja nastr¢cza grzesznikowi pod posta-
cig spowiedzi. Maciej Ferner, wtasnie taki naboznis,
chcac zapewni¢ swoim dzieciom majatek po bracie,
przysiagt fatszywie, ze ten ostatni nie zrobil testamen-
tu na rzecz dwojga swoich dzieci naturalnych. Te-
stament byl, lecz Maciej Ferner go spalit. W chwi-
li go palil, wszedt przypadkiem synek jego dwu-
nastoletni Franciszek, co ojca tak przerazito, ze go
o malo nie zabil; uratowata go matka, ojciec oddat
go nastgpnie do miasta do szkol, chcac go pokiero-
wacé na ksigdza. Kochanka zmartego prowadzita pro-
ces o spadek, lecz przegrata go i umarta ze zgryzoty,
jMaciej Ferner wzial jej corke Yroni do sluzby, syn
za$§ jej Jakob, wyszedt na hultaja, zmarnowat si¢ po
wiezieniach i w koncu zniknat. Maciej Ferner jako
bigot, a przytem egoista doskonale jest narysowany.
Digczy go sumienie, ale tez wlasnie dla tego poswie-
cit syna na ksiedza, aby si¢ kiedy$ przed nim wyspo-
wiada¢ i uzyskaé¢ odpuszczenie grzechéw. Biedny to
chtopiec ten Franciszek. Okolicznos$¢, iz wie o zbro-
dni ojca, jest dla niego zrédlem niewystowionych
cierpien. Yroni ma stosunek z parobkiem imie-
niem Toni, ale ten jest prawie zargczonym z corka
Fernera Krescencjag. W skutek tego powstaje sprzecz-
Yroni z domu wygnana idzie do swojej babki
Burgerliesel, kobiety dobrej, ale uprzedzonej do lu-
dzi. Do niej przychodzi takze wnuk Jakob, ze ste-
ranem w poniewierce zdrowiem, umierajacy. Gdy
siedzial w wigzieniu przyszto mu na mys$l, ze musi
by¢ gdzie$ list, ktorym Maciej Ferner potwierdzit je-
go ojcu odbior testamentu.. Styszal o tym liscie
w dziecinstwie, wyszedlszy wigc z wigzienia robit za
nim poszukiwania i dostawszy go przyszedl znim do
ojczyzny. Niestety sam juz zadnej z tego listu nie
moze mie¢ korzyS$ci, juz bowiem wybita jego ostatnia
godzina. Daje list siostrze i umiera. Na tern kon-
czy si¢ akt pierwszy.

W drugim akcie Franciszek przychodzi do domu
ojca. Powitanie zimne, ojciec pomigszany, bo syn
wyrzuca mu, ze zatrul jego mtodos¢ i o$wiadcza ze
nie chce zosta¢ ksigdzem i nie mysli zrzec si¢ czgSci
si¢ coraz

spadku na rzecz siostry. Sprzeczka staje

zwawsza, stary grozi przeklenstwem, ale syn go
wstrzymuje:

Zastanow si¢ ojcze nim wyrzeczesz przeklen-
stwo lub blogostawienstwo: kto krzywo przysiagl, te-
go gltos nie ma znaczenia u Boga.

W tern wchodzi Yroni; oznajmia staremu jaki list
do rak dostata i grozi mu wigzieniem. Ferner zla-
many na duchu, knuje zbrodnicze plany.
znajac charakter ojca i bojac sig, aby tenze nie po-
peinit drugiej zbrodni, idzie do Burgerliesel. Yroni
dowiedziawszy si¢ o przyczynie jego przybycia uczu-
wa dla niego wdzigczno$é, a wilasciwie oboje uczu-
waja sktonnos$¢ ku sobie.

Franciszek

Podczas gdy Franciszek udatl si¢ do lasu spodzie-
wajac si¢, ze ojciec bedzie tamtgdy przechodzil, sta-
ry przybyt pod okno Yroni ze strzelba i grozil ze ja
zabije, jezli mu listu nie odda. Vroni, aby si¢ go poz-
by¢, powiada ze Franciszek wziat list. Ferner wigc
zostawiwszy Vroni¢ w $miertelnej trwodze, idzie szu-
ka¢ syna. Schodza si¢ obadwa w lesie i Ferner za-
da od syna zwrotu listu.

— Kto powiedzial, Zze ja go mam pyta Franci-
szek.

— Ona sama, odrzekt stary.

Ha, kiedy tak, to zapewne prawda, mruknat
Syn...

Stary grozi i klnie. Syn odpycha go i dostaje
si¢ na most.

Ferner wola:

Na Boga Franciszku, jezeli listu nie oddasz,
zastrzele ci¢ jak kozg.

— Nim potozysz palce na kurku, wola syn, pom-



Tlij ze te sam palce podnosites do przysiggi, a po-
tem strzelaj jezeli mozesz!
Stary odchodzi od zmystow strzela, Franciszek

spada zmostu w wodeg.

W pierwszej chwili Ferner przerazit si¢ zbrodnig
ktora popelil, ale wnet przychodzi mu na mysl, ze
to zestanie Boze, klgka wiec i dzigkuje Bogu ze go
wydobyt z ktopotu zabierajac $wiadka, jak nie mniej
1 za to korzystne zarzadzenie ze z tym $wiadkiem gi-
nie oraz i 6w list fatalny.

Franciszek jednak nie zginat, jest tylko ranny.
Yroni znalazta go, pielggnuje, milo$¢ przenika serca
mobojga.

Tymczasem stary zachodzi przypadkiem do chaty
jakiej$ starej kobiety, ktéra wlasnie opowiada dzie-
ciom legende¢ o potepiencu, dziwnie dojego przygod
podobng. Opowiadanie to sprawia na nim tak silne
wrazenie, ze nim opowiadajaca doszta do konca, pa-
da tkniety apopleksja i umiera.

Podczas gdy dzwony koscielne $§mieré jego ogta-
szaja, Franciszek i Yroni $lubuja sobie mitos¢ do-
zgonng, poczem Yroni pali list. Sztuka konczy si¢ za-
reczynami Franciszka z Yronig, a Toniego z Kre-
scencja.

Od listopada mamy w nowem muzeum Wwystawe
przemystowa, ktora trwaé bedzie do konca tego mie-
sigca ijest proba tego, co Austrja bedzie mogta daé
na wystawg powszechng w 1873 roku urzadzi¢
si¢ majaca. Nowy gmach muzeum mieSci si¢ w je-
dnem z najcelniejszych miejsc Wiednia Ringstrasse
obok parku miejskiego, i jest utworem jednego z naj-
znakomitszych' architektow wiedenskich Henryka
Fertla, tego samego ktory jest tworca kosciota §lu-
bowanego Yotivkirche, nalezacego do najcelniejszych
w $wiecie pomnikéw budownictwa. Atoli muzeum to
zewngetrznoscig swoja nie sprawia wcale tak potezne-
go wrazeniajak inne gmachy tego samego architekty.
Przyczyna, tego jest nietylko nadzwyczajna prostota
szczegOtow zarowno w fasadzie, jak i w bocznych
$cianach, lecz takze sukienka, jaka to wszystko jest
sobleczone. Caly gmach bowiem pomalowany jest ze-
wnatrz kolorem ciemno czerwonym, wcale nie pig-
knym, pod gzemsem za$ pierwszego pigtra znajduja
si¢ migdzy lukami okien medaliony, popiersia sta-
wniejszych artystéw przedstawiajace, ktore wbrew,
wszelkiem zasadom harmonji, polakierowane sg na
czerwono, niebiesko i zielono, co dziwng stanowi
sprzeczno$¢ z catoScig. Dla czego si¢ tak stato
nikt nie umie wytlumaczy¢, tern bardzej, poniewaz
wnetrze gmachu najwybredniejszym wymaganiom ze
wszech miar odpowiada.

Powiekszej czegsci same tylko wiedenskie fabryki
1 zaktady zapehily wystawe. Znaczng czg§¢ gmachu
zajmujg slawne meble wiedenskie w najrozmaitszych
stylach. Wystawcy dali catkowite urzadzenie kil-
ku pokoi ze wszystkiem co do nich nalezy. Tutaj
odznaczaja si¢ nie tylko meble, lecz tez sufity, obi-
cia, firanki, dywany itd. Dalej nast¢puja przesliczne
wyroby bronzowe, srebrne, zlote, bizuterje, roboty
introligatorskie itd. Niemniej wspaniatlemi sa wy-
krysztaly, jak gdziein-
Wogble wy-
stawa uderza przepychem i bogactwem, znajduje si¢
tu atoli wiele rzeczy, ktore do ostatnich dni przed

roby szklanne, porcelana, i
dziej znowu koronki, hafty, gobeliny.

wystawa pokazywano w rozmaitych magazynach jako
Wyroby paryzkie, a ktére na wystawie wymienione sa
jako wiedenskie. Przyczyna tego jest ze i tu panuje
przesad, ze to tylko dobrem i pigknem by¢ moze co
pochodzi z Paryza, w skutek czego wiclu wtlascicieli
fabryk znajdujacych si¢ na przedmiesciach Wiednia,
sprzedawato wyroby swoje za francuzkie i angielskie.
Najmniej stosunkowe miejsca zajmuje w muzeum
Sa to powigkszej cze¢sci
W Wie-

Aystawa typograficzna.
dzieta nalezace do umiejetnosci Scistych.
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dniu dzieta takie nie s3 wcale rzadkiemi zjawiskami,
bo tez oprocz akademji nauk znajduje si¢ tu wiele
zakladow i Towarzystw uczonych, ktérych cztonko-
wie zajmujg wysokie stanowiska w rzedzie uczonych
Europejskich, jak np. Towarzystwo geograficzne,
instytut geologiczny, komisya statystyczna itd. 1 osta-
tniemi czasy pojawilo si¢ tutaj kilka dziet powa-
znych, z ktérych sprawozdanie przechodzitoby zakres
niniejszego pisma.

Z dziatu blizej nas obchodzacego wymieni¢ tu ,,0
kobietachll (Die Frauen) ktéra to ksigzka zwrdcita
na siebie uwage nie tylko tytutem, lecz tez dla te-
go, poniewaz jej autorem jest glto$ny dosy¢ ostatnie-
mi czasy Juliusz Pederzani do niedawna ksiadz ka-
tolicki, ktory bardzo energicznie powstawal przeciw-
ko Rzymowi i nieomylnosci, a nastgpnie calkiem wy-
stapil z kosciota katolickiego. Pisa¢ o kobietach
jest do$¢ trudno, bo tyle juz o nich napisano, Ze nie
latwo przyda¢ co nowego. Z filozoféw niemieckich
wspomniemy tu Schoppenhauera, poniewaz i Peder-
zani wspomina go az w swojej ksigzce. Schoppen-
hauer i Pederzani roznig si¢ jak ogien i woda w swo-
ich zapatrywaniach na kobiety. Wedlug Schoppen-
hauera kobieta przeznaczona jest od natury na nie-
wolnice. Dowodzi tego tern, ze jezeli kobieta ja-
kimkolwiek sposobem wyjdzie ze stosunku uleglosci
i niewoli, szuka natychmiast me¢zczyzny, ktoryby nad
nig panowat. Tym panem dopodki jest mtoda, bywa
kochanek, pézniej spowiednik. Wedtug Schoppen-
hauera kobiety sg nawet istotami nizszego rz¢du.
Megzczyzne i kobiete uwaza on jako dwa przeciwne
bieguny, z ktorych atoli jeden jest silniejszy a drugi
stabszy, 1 sadzi ze ludy azyatyckie bardzo rozsadnie
obchodzg si¢ z kobietami a szydzi z galanterji ludow
ucywilizowanych. Smiejmy si¢ wszyscy z tych
zapatrywan niemieckiego filozofa, ale i to co mowi
Pederzani, chociaz wprost przeciwne tamtemu, nie
zadowolni me¢zezyzn ani  kobiet. Cata jego
ksiazka zapeilniona jest samemi pochlebstwami, sa-
memi dytyrambami na cze§¢ kobiety. Mniemamy

ani

ze ubliza tern kobiecie tak samo jak Schoppenhauer,
przypominajac suplikantéw, ktérzy w rozmowie z wy-
soko stojagcemi osobami traktujg je coraz wyzszemi
tytutami. Kwiecisty styl ibujna fantazya autora
czynig jego ksigzke bardzo ponetna, ale wlasnie
przez to moze si¢ ona sta¢ bardzo szkodliwa.

,,Duszg kobiety, a oraz palacg potrzeba, goragcem
jej serca pragnieniem jest milo§¢”, wola glosem ta-
bedzim Pederzani.

,»Mitos¢ jest potega.llpisze w innem miejscu, przy
pomocy ktorej kobieta zawsze zwycigza¢ i zawsze
panowaé bedzie; ona jest wiarg joj i celem nadziei.
Mito$¢ jest jej cnota i grzechem, religja i wystep-
Mito§¢ stwarza jej niebo i piekto,
przemienia jg w bostwo. Dla
kobiecemu powtarzajcie ustawicznie: kobieto kochaj,

kiem. milos¢

tego kazdemu sercu

bo mitos$¢ jest twojem zZyciem-..

...Nigdy mys$l ludzka nie zdota pojaé moralnej pi¢-
knos$ci duszy kobiecej, nigdy duch ludzki nie zglebi
serca kobiecego, ani zadne stowo ludzkie nie zdota
tej pigknoSci opowiedzie¢, a szczegbdlnie mezczyzna,
ten duch zimny, obludny, wiecznie rachujacy nie
zdota nigdy zrozumie¢ serca kobiecego. Pozostanie
ono dla niego zagadka az do kreséw wiecznosci,
gdzie wszystkie zagadki beda rozwigzane

Z tonacej nawy materjalizmu, ktoéra codzien
wyrzuca na brzeg ofiary zmarnowanego w rozpaczy
zycia, kobieta nas wyratuje. Jej wschodzi jutrzenka
Obok wolnego mezczyzny stanie wolna
Przez nig zakwitnie no-

wolnosci-..
w spoteczenstwie kobieta.
we zycie; z niej powstanie nowy element moralnosci.
Onaotrzesie z nog proch powszednio$ci i wytepi ostat-
nie tradycje fanatycznej wiary $redniowiecznej i teraz-
niejszego materjalizmu.,. ona stanie si¢ zyciem i na-

Oto wielka misja kobiet.
si¢
Duch Bozy, duch wiecznej miloéci.... jego kaptanka-
mi sa kobiety...1l

Zdaje mi si¢ ze kilka tych wyjatkoéw wystarcza do

dzieja przysztych pokolen.
Po nad odmg¢tem zamieszek religijnych unosi

scharakteryzowania tak ksiazki o ktéorej mowa, jak
i drog ktore tworca nowej religji wskazuje pici nie-
wiesciej.

Wspomniatem kilka razy o tutejszych wydawnic-
twach ludowych, znanych pod nazwg bibliotek pi¢cio-
centowych; Sg to wydawnictwa czysto spekulacyjne
obliczone na zamilowanie ubozszej ludnos$ci w czyta-
niu powiesci, odmawiajecej sobie czesto kawatka
chieba dla kupienia ksigzki. Zamiast przedmiotow
tre$ci moralnej, ktére mogltyby wywiera¢ korzystny
wplyw zardwno na umyst jak serce czytelnikow ba-
wi¢ 1 uszlachetnia¢ ich zarazem, wydawcy bibliotek
pigciocentowych silg si¢ na rozognienie ich wyobraz-
na schlebianie ich namig¢tno$ciom, lub szerza
migdzy nimi zgubne komunistyczne pojecia.
leza np. przesztoroczne powiesci ,,Biaty duch z Ro-
thethurmstrasse,ll ,Rycerze skrwawionej reki,ll
»Szklanne okolli wiele innych z takiemi dziwaczne-
mi tytutami, w ktérych nietylko formy i tadu, ale
nawet rozsagdnej mysli nie znajdziesz. Na rok biezg-
cy znowu mnostwo takich wydawnictw zapowiedzia-
no. Podziwiam olbrzymi rozrost literatury niemiec-
kiej, podziwiam dzieta klasykow, dramaturgéw, poe-
tow 1 myslicieli niemieckich, nawet kompilatorow

ni,
Tu na-

a unosz¢ si¢ nad tern wszystkiem, co w Niemczech
na drodze praktycznej dla ludu zrobiono, ale od wy-
od-
litera-

dawnictw ludowych, tutejszych przynajmniej,
wracam si¢ ze wstrgtem, bo pewnie w Zadnej
turze nie znajdzie tyle, i tak podiej frymarki stowa.
W pierwszych nawet czasach mojego tutaj pobytu
serdecznie ubolewatem nad ludem ktérego literatura
dostata si¢ w tak nieposwigcone rece. Rozpatrzyw-
szy si¢ blizej w stosunkach, widzg ze nie bylo nad

| czem ubolewaé. Wart Pac pataca a patac Paca.

CzytaliSmy temi dniami w dziennikach poznanskich
krytyczne rozbiory artykutu historyka europejskiej
stawy Cezara Cantu o Koperniku, zamieszczonego
w czasopi$mie Archivio storico Italiano wychodza-
cem we Florencji a w ktérym stawny historyk cze$cia
z umystu a czescig przez niewiadomos$¢ podat mylnie
i falszywie wszystkie szczegdly wielkiego naszego
astronoma dotyczace. Nigdzie atoli nie zdarzylo si¢
nam spotkac krytycznego rozbioru, nieco dawniejszej
rozprawy innego cudzoziemca, o stawnym fizyku
i matematyku naszym Yitollionie, Ciotku. Jest nig
Sur lortographe du nom et la patrie de Witelo
(Vitellion), note de M. Maxim Curtze, prof. Rome
1871. Autor dowodzi tu ze matematyk o ktérym mo-
wa, zwany w niektorych dokumentach Witilo, Witu-
lo, Widilo Widelo, Widulo, i Wyitelo, nazywat si¢
wlasciwie Witelo i ze z tego nazwiska, ktore z pol-
skiem Ciolek nie ma nic wspolnego, a ktoére nato-
miast ma by¢ pospolitem w Turyngji, zrobiono ta-
cinskie Yitellio, Professor Curtze powiada ze
wspomniony fizyk w lidcie do biskupa Korynckiego
Moorbaki z Brabantu, 10 ksiag jego optyki po-
przedzajacym,
i Polakow

nazywa siebie synem Turyngéw
(filium Thuringorum et Potonorum)
i wnosi ztad, ze byl zapewne synem Turynga
osiadlego w Krakowie i Polki, Polaka
i Niemki jak to chcial twierdzi¢ wydawca Thesaurus
optices 1572, Fryd. Rixner,

wyzsze na filius Potonorum et Thuringorum, aby si¢

nie za$
przestawiajac stowo po-

przypodobaé Katarzynie de Medicis protektorce swo-
jej, ktorej syn starat si¢ wowczas o koron¢ polska.
Autor potwierdza wywody Dra Walentego Rose, kto-
ry dowodzil, ze Witelio byl Niemcem i mowi iz Jan
Regiomontanus w mowie wstepnej do wyktadow swo-
jch w Padwie wr. 1477 o astronomji Alfraganusa,



nazwat go Turyngiem.
mie bernenskim, mowi Curtze, Witellio byl mnichem
premonstratenskim w opactwie Vigogne pod Yalen-
ciennes, w Henegau i dla tego nazywanym byt Wi-
telio de Yiennia. W .koncu prof. Curtze zamieszcza
biografig, Witeliona z pisma Bernardina Baldi. Za-
pewne uczeni rozstrzygng ite to bedzie mozebnem
kwestjg, czy Witeliona mozemy nazywaé Ciotkiem,
ale co si¢ tyczy kwestji, czy mozemy go zalicza¢ do
rzedu naszych uczonych, to zdaje si¢ zadnej nie po-
dlega¢ watpliwosci, skoro ztakich gigbokich studjow
p. Curtze wynikto, ze byt synem mieszczanina krakow-
skiego 1 Polki
- Obchodzono tu niedawno z wielka uroczysto$cig
urodziny komedjopisarza Bauernfelda, 70 letniego
starca, w podobny sposob jak w roku zeszlym urodzi-
ny dzi$ juz zmartego Grillparzera.

Bauernfeld byt przed laty nizkim urz¢dnikiem
przy loterji, lecz urzad ten porzucit. Odtad pobie-
.ral emerytur¢ w kwocie 420 guldendw rocznie, ktorg
mu teraz podwyzszono do 1,000 guld. Miasto Wie-
den nadato mu honorowe obywatelstwo, rozmaite sto-
i'warzyszenia przystaty delegacje, a wieczor odbyta sig¢
*ma cze$¢ jubilata wielka uczta. Jest wigc kraj na
ziemi, w ktorym umiejg czci¢ swoich poetow, przy-
najmniej w siedemdziesiat letnia rocznice¢ ich urodzin.

St. Nowinski.

Zapytanie!

W matem gronku przyjaciéti znajomych, lubigcych
rozprawy bez wrzawy a obstawanie przy swojem zda-
niu bez wstretnej uporczywosci, niedawno poruszyli-
$my wazng kwestj¢ o§wiaty, z ktorej wyniklty pewne
watpliwosci, a raczej zapytania wyczekujace jeszcze
nie tylko w nas, ale i w calej podobno Europie sta-
nowczego rozwigzania. Idzie tu o to: czy szerzenie
Swiatta umystowego za pomocg nauki, ma byé ogol-
ne a nawet przymusowe, czy tez ograniczone do pew-
nych warstw spotecznych, z zupelng swoboda wyboru
srodkow do tego postugujacych? Czy szerzenie
o$wiaty ma mie¢ na celu, wprowadzanie catego ogo-
tu do przybytku wiedzy ludzkiej, czy tez tylko do je-
go przedsionka?

Rozwigzania tych pytan nie wymagamy od Was
panie Redaktorze, bo czytajac od lat wielu Wasze
pogadanki, w ktérych tyle o pracy kobiet, o wycho-
waniu 1 potrzebie o$wiaty pisaliScie, juz wiemy
z gbry jaka bedzie odpowiedz. Ale zagdamy kawat-
ka miejsca w Waszem Tygodniku, na pomieszczenie
tej naszej odezwy, aby przeczytana mogta by¢ roz-
trzasang w innych kotkach towarzyskich, i tak prze-
chodzac z ust do ust, z domu do domu, coraz blizszg
byta prawdy o ktora gldéwnie wszystkim nam idzie.
Zwolennicy ograniczeniu o$wiaty do samego czyta-
nia,'pisania, rachunkéw i katechizmu, powiadaja: ze
nauka wzmaga potrzeby a odstr¢cza od pracy fi-
zycznej, ze gdy wzrasta¢ bedzie liczba pozadajacych,
a umniejsza¢ pracownikow przy plugu i warsztacie,
rownowaga w spotecznosci musi si¢ popsu¢ co na-
razi¢ ja moze na wielkie i niepowetowane niczem
szkody.

Dowiedzione jest bowiem, ze w miar¢ rozwijania
si¢ umystu i wydobywania z ciemnicy, czlowiek in-
nego juz wymaga pokarmu, innej
wygodniej pragnie mieszkaé, ubiera¢ si¢, pigkniejsze
mie¢ domowe porzadki, wykwintniejsze zachciewki,
a przedewszystkiem szuka zajecia mniej fizycznie
utrudzajacego ijuz nie chce by¢ prostym oraczem
ale co najmniej jego dozorcg jezeli nie posiadaczem
obszernej roli; nie kowalem lub stelmachem ale
zwierzchnikiem warsztatu jezeli nie zarzadzajacym
fabryka. Jezeli wigc rozszerzenie o$wiaty doprowa-
dzi wigkszos¢ do podobnych pragnien, to mniejszo$¢
nie wystarczy na potrzeby wigkszo$ci, a wtenczas co
si¢ stanie? Miasta Francji daja juz na to odpowiedz.
Tam cata robocza ludno$¢ z zawiscia spoglada na
zamozniejszych przemystowcow, fabrykantéw i przed-
sigbiercow; najprzod zadata umniejszenia godzin pra-
¢y, pozniej powigkszenia dziennego za nig wynagro-
dzenia, a w koncu prawie wszystkiego. U nas wlo-
$cianin skonczywszy szkoly nie wraca nigdy do roli,
to samo rzemie$lnik, lub syn fizycznie pracujac uojca;

Druk K. Kowalewskiego ul Krolewska N. 1066/¢.

szuka rozrywki, |

ich jak wszystkich szkodg?
ale w granicach §cisle oznaczonych, niech czci Boga,
kocha pracg, brzydzi si¢ wystgpkiem, modli si¢ i zy-
je cnotliwie, a wszystkim bedzie dobrzei on bg-
dzie szczgsliwym. Do postawuenia go na tern umy-
stowem stanowisku nie potrzeba wiele, religijne wy-
chowanie wystarczy tu zupeinie czysto za§ Swiatowe
obatamuci i podnieci zadze bardzo szkodliwe.

Na rozumowania te przeciwnicy odpowiadajg.

Jezeli dowiedzionem jest, ze nauka mnozy potrzeby
w ludziach i odpycha od pracy fizycznej, to takze jest
niezaprzeczong prawda, ze ludzie wyzyskiwaé umieja
nawet najswigtsze rzeczy, a szczegoOlniej massy ciem-
ne i nie wyksztatcone. Zrgcznos¢ jaka wtym razie roz-
wijaja godna nieraz wielkiego podziwu. W spo-
lecznosciach zatem gdzie ogot ciemny, zli nie prze-
bierajac w §rodkach zagarniaja wszystkie dla siebie
korzysci, bo zwykle sa skrzetniejsi i zabiegliwsi od
dobrych.

Ze za$ im czlowiek rozumniejszy tym si¢ staje
mniej biernym, nalezy wigc stara¢ si¢ aby ogél nie
tylko uczyt si¢ o ile mozna najwigcej, ale nawet zeby
si¢ musial uczy¢ chocby nie chciat.

Codo wstrgtu do pracy fizycznej, wytwarzajacej si¢
niby z nauki, to ten tylko tam powstaje, gdzie mo-
zno$¢ wyksztalcenia jest utrudniona, i gdzie tym
sposobem jedynie z po$rod mass ciemnych wydoby-
waja si¢ jednostki, wspomozone albo szczg$liwym
zbiegiem okolicznosci, albo wtasng wrodzong zdolno-
$cig. Te bowiem widzac, ze przy pracy fizycznej po-
zostajg tylko massy ciemne, a do kierunku jej idzie
sama inteligencja, c6z dziwnego ze chca ja naslado-
wac? Nie z nauki wigc wyradza si¢ wstret do pracy
ale ze zlego jej zastosowania w porzadku spote-
cznym, powstajacego z matego przybytkujednostek
prawdziwie wyksztalconych.

Wreszcie jezeli nauka jest pozyteczna, to taka jest
dla wszystkich nie dla czgstki wybranych jezeli szko-
de przynosi to takze wszystkim nalezy wigc ja usunaé
1 wroci¢ do pierwiastkowej prostoty. W upowszech-
nieniu jej najwigkszem wyrobione pojecie godnosci
pracy, roztozy ja w spoteczno$ci wedlug rzeczywiste-
go usposobienia jednostek, ijedni che¢tnie zostang
przy ptugu i siekierze, drudzy przy piorze lub zwierz-
chnictwie. Pomnazanie za§ potrzeb wzmoze usil-
no$¢ w pracy, zrobi ja lepsza, wigcej utatwiona, do-
zwoli stosowania do niej nowych zdobyczy nauko-
wych, tym sposobem byt robotnika bedzie si¢ popra-
wial, wzmaga¢ ogolne bogactwo, bo owoce z jednej
i tejze samej reki beda i obfitsze i wigkszej wartosci.
Dowodem tego ogo6lnie niski stan calego naszego
rolnego irzemies§lniczego przemystu, ktéry nas zmu-
sza wszystko, jak to mowia, od A4 do Z sprowadzaé
z zagranicy. Czysto elementarne wyksztalcenie jak-
kolwiek usunie wiele ztego, ale nie zapobiegnie mu
skutecznie, bo czci¢ Boga jak przynalezy mysla nie
przepisem, szanowaé prac¢ z calem pojeciem jej go-
dnoséci 1 pozytku, brzydzi¢ si¢ wystepkiem, kochaé
cnote i pragna¢ by¢ cnotliwym to rzeczy nie matej
wagi: trzeba 1iuczy¢ si¢ i umie¢ wiele aby pojecia te
posia$¢ 1 wcieli¢ je wjednostki do tego stopnia, aby
az nadaly charakter caltej spolecznosci.

Ot6z mniej wigcej kwestja oswiaty tak si¢ nam
przedstawita. Przeciwnikow nieograniczonego jej sze-
rzenia j est bardzo wielu, i dlatego wnioski wizbach
sejmowych wielu krajow, domagajace si¢ przymuso-

>wej nauki 1 wigkszego uposazenia nauczycieli szko6t
elementarnych, tak energiczny znalazly opér, gdzie za$
| przeszly nie znalazly ludzi do wykonania.

Jezeli to pierwsze pytanie ogtosicie panie Redakto-
rze w swoim Tygodniku, od czasu do czasu przesytaé
wam bede¢ i inne, bo gronko nasze bardzo jest "ru-
chliwe i w rozmowach swych nie pomija nic co praw-
dziwie ogot moze zajmowac.

M. U.

O ubiorach.

Korespondencja z Paryza.

Kiedy si¢ widzi na ulicy kapelusze ksztaltu pruskich
kaszkietow, przesadne turniury, dziwaczne draperje a je-
‘szcze dziwaczniejsze przystrojenia sukien, to doprawdy po-
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Wedlug dopisku na rekopis- Jmamyz wigc sami mnozyé podobnych zbiegdéw zréwna | watpiewaé naleiy nieraz o zdrowych zmyslach paryzkich
Niech wigc 0g6t uczy si¢ | elegantek.

Niemozna jednak $mieszno$ci tych przypi-
sywaé jedynie modzie, przeciwnie z wyjatkiem kapeluszy
ktore tego roku sa dziwacznie brzydkich ksztaltéw, wi-
dziemy obfite wzory ubran zalecajacych sie¢ prostota i praw-
dziwie wykwintnym gustem. Wprawdzie prostota ta nie
przeszkadza przystrajaniu sukien, ale cechuje ja wybitnie
usuwanie z ubrania wszystkiego, co stanowi zbytek,
i wszelka przesade.

Moda wi¢c podaje wzory rozmaite, czyjaz wi¢c wina ze
wybieramy rzeczy najbardziej oryginalne co najmniej zgo-
dne z rozsadkiem?

W chwili gdy to piszemy, na suknie przeznaczone do*
czestszego uzycia, nosza najwiecej materjal zwany ,drap
Montpensieru. Jestto wyréob wyborny, bardzo na dobie
a nie tyle ciezkii drogi co sukno zwyczajne, chociaz ma
jego pozér.

Do sukien takich uzywa si¢ tunika nieodcinana od sta-
nu, nazywajaca si¢ tu ,casacjue tunique“ zapinajaca sie
od gory do dolu na guziki, do czego czasem dodaja na
staniku wylogi aksamitne, co razem dobrze wyglada.

W ogélnosci ubrania sukien, czy to z sutaszu czy z pli-
sek aksamitu, atlasu, lub frendzli zawsze daja sie¢ z
tego samego koloru co caly kostium, a wszystkie stani-
ki nawet balowe, maja ksztalt dluzszych lub Kkroétszych
kaftaniczkéw ubranych odpowiednio sukni.

Oto wzoér sukni codziennej, z sukienka koloru granato-
Spodnice zaledwie dotykajaca ziemi otacza cztery
plis dwucalowej szeroko$ci z tegoz co suknia materjalu
z wypustkami z atlasu granatowego. Stanik nieodcinany
od tiuniki, tworzy z przodu krétkie poly, jakby od palto-
cika do figury, z kieszeniami, wszystko ubrane pliskami
z wypustka, jak spédnica, z tylu za$ formuje dluga podpi-
nang tiunike, ktéra podpieta jest z fiokéw tak ze zdaje sie
tylko by¢ podwinieta. Stanik na piersiach jest wpol o-
twarty z wylogami z wypustka. Rekawy wazkie ubrane
pliska dwa razy naszyta.

wego.

Drugie ubranie domowe bylo takie: kostium z kaszmiru
koloru kawy mlecznej. Spédnica dolna oszyta falbanka
marszczong cztery razy w okolo bez odstepow, nad tern da-
ne sa dwie pliski z tegoz co suknia materjalu. Zwierzch-
nia spédniczka z przodu tworzy okragly fartuszek oszyty
falbanka, z boku objeta jest dwoma pliskami i przedluzona
w ten sposéb Ze tworzy sukni¢ powléczysta. Stanik z ba-
sking przedstawia krétki kaftanik do figury oszyty odpo-
wiednio falbanka i pliska, otwarty z przodu i z rekawami
nieco rozszerzajacemi si¢ od lokcia i ubranemi odpowied-
nio. Dopelnienie stroju stanowi kolmierzyk szeroko wy-
kladany z koronki, zakonczony kokarda niebieskiego kolo-
ru. Czepeczek na glowe z odpowiedniej koronki i kokard-
ki, oraz na szyi czarna aksamitka ze zlotym medaljonem.

Chociaz wszystkie suknie wieczorowe robia powloczyste
i tu jednak moda tegoroczna stanowczo usuwa przesade,
do czego kobiety rozsadne chetnie si¢ przychylaja. Na
spédniczki dolne musliny, tarlatany i krepy .wiecéj sa uzy-
wane niz jedwabie bez ktérych przed kilkoma laty suknia
balowa obej$¢ si¢ nie mogla, i stanowilo gléwny wydatek
stroju. Dzi$§ najwiecej nosza sukien muslinowych, tarlata-
nowych lub krepowych bialych, a tiunik¢ i staniczek z ma-
terji jedwabnej w kolorze jasnym ubrane koronka bialg.
Jestto moda jak mozna najbardziej oszczedna bo zmienia-
jac tiuniki, sukni¢ biala mozna uzyé kilka razy bedac zu-
pelnie inaczej ubrana.

Tiuniki czarne koronkowe maja réowniez wielkie powo-
dzenie, gdyz jedna moze sluzyé do kilka sukien jedwab-
nych, zdobiac je i przykrywajac jezeli nie sa pierwszej $wie-
zos$ci, a z dodaniem malej berty do stanika stanowia bar-
dzo wspaniale ubranie dla me¢zatek.

Ubrania glowy, sa albo bardzo skromne i proste albo tez
bardzo przesadne. Jedne kobiety poprzestaja na ubraniu
glowy w warkocze, ktéore nad czolem tworza djadem, z ty-
lu spadaja wolno az do pasa splecione i zakonczone kokar-
dami ze wstazki, inne tez same warkocze, upinaja w ten
sposob, ze tylko tworza dlugi kok, spadajacy do polowy
plecow. .

Do takiego uczesania dostateczna jest kokarda z jasnej
wstazki lub pojedynczy kwiat.

Inne znowu kobiety ukladaja wlosy z tylu glowy plasko
i jak mozna najdluzej w formie grubych lokéw, pomiedzy
ktéremi i warkocze bywaja upinane. Takie uczesanie
przystoi tylko do bardzo strojnego ubrania i do tego po-
trzebny jest wianek z dlugo spadajaca galazka lub kitka
z kwiatow.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drzewo-
rytami.

Redaktor i Wydawca J- K. Gregorowicz.
Dodatek-
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J L. Kraszewskiego,

w Dwoéch Tomach.

(Dalszy ciag).

— Tak, i koniec!—przerwata hrabinaj-J*le ufnosci
nawet nie masz pan we mnie., Powiedzie nfi chod-
by przy rozstaniu, kto jeste§? _£kad przychodzisz? ao
jakiego nalezysz $wiata? ‘(przeciez moze zastuzytam
chéd na tyle.

— Przebacz mi pani milczenie moje,-rzekt Ga-
briel*panig ono drazni, mnie nieszcz¢$liwym czyni,
lecz gdybym milczal dla tego, aby nie byd ode-
pchnietym, aby dtuzej mieé¢ prawo dojej wspolczucia?

— Coz to jest?-przerwata nagle hrabinarKie rozu-
miem, mialze by$ pan istotnie co na sumieniu? (;0
w przesztosci?

Zywo podnidst glowe Pilawski.t—A \panir-zaw otalr
nie rozumiesz mnie! Zyjemy przeciez w §wiecie,w kto-
rym panujajak za dobrych czaséw pewne podzialy
spoteczne” pewne klas$yfikacje, ktorych pigtna ani
wychowanie, ani uksztatlcenie nie znosi.

— Jakie klassyfikacje? Szlachty i nieszlachtyjp
roz$miata si¢ ruszajac ramionami Palczewska”

Chociazbymcicho odpowiedzial Pilawski®-pan
Karol Surwinski nader nieszcze¢sliwie i nietrafnie” ak

ffii pani moéwitag, domys$lat si¢ we mnie ukrytego

Pitawity! Niestety! / Pilawa nie mam nic wspolnego,

nic z arystokracja, nic ze szlachta, jestem dzieckiem
ludu, ojca nie znalem, nie pamigtam prawie matko
nalez¢ do tej klasly spoleczenstwa,

pokorna i cicha praca.®

ktorej zadaniem

Alez pan jeste$ wychowanym iak ksiazatko?-

zawolata wstajac z krzesta hrabing”-pan jeste§ bo-
gatym.”

— Winienem wychowanie przypadkowi, a maja-
tek dobrodziejstwutktéore mnie nim obdarzylo. Chcia-
mojego,

racz wigc postuchad wyznania

ta§ pani,
a przebaczyd, ze nie przyszlo wczesniej.
gizech 1 wina, bod za falszywym biletem nie powi-
nienem byl dostawaé¢ si¢ tam, gdzie nie dla mnie
miejsce. /

Hrabina, ktéra si¢ byta z siedzenia porwala, ogni-
stem wejrzeniem zmierzyta Pilawskiego i siadta opar-
ta na tokciu, brwi jej Sciagnety si¢, smutek ostonit
twarz.¢-Mow pan”ndezwata si¢ po cichu.

Gabriel poczat powoli.

O ile wiem od mojego przybranego ojca, i sam
sobie jak przez sen przypomnied moge.y mieszkatem
na poddaszu z biedng, uboga kobieta, ktéora byla
matkg moja. Zyla z pracy i byta chorg.}, duma ja-
ka$ czy rozbicie si¢ o nieczulos§d ludzka sprawity, ze
niz kogokolwiek

Jest to

w koncu wolata umrzed z glodu,
o pomoc poprosid. - Zmarta wigc z choroby i niedo-
statku, a ja przy jej zwlokach przytulony miatem tez
zasnaé¢ od gtodi® nawyklym bedac jedna
tylko matke znad na $wiecie* gdy wlasciciel domu

na wieki,

wytamawszy drzwi, wyratowal mnie i od trupa oder-J

Tym cztowiekiem, ktéoremu winienem wszystko
mieszczanin i rzemie$l-

wal.
byt stary, bezdzietny kupiec,

1 a une distance reSpectueuse™4 panstwa,

rekach omdlatego
Przyjat za

nik tffarszawski. Na
mnie do siebie i nie opuscit juz wiegce;j.

isyna, oddat po sobie praca wiekéw zebrany majatek,!

zaniost gom

r. 1872,

si¢ nie cisnat ale uciekal ;o o1 miatem
shusznoso!

P. Palczewska nic nie odpowiedziala, chodzita za-

a wychowal mnie jak panskie dzieci¢ umyslnie tylko plumana po pokoju,jakby walczac z soba.

aby pokazad, iz nie bedac panem z rodu, mozna si¢

nim stad przez wyksztalcenie. Jestem wigc sztucz-

- At méj Boze!-zawotatar $6j Boze, to grozi

$miesznos$cia” to panskie incognito ita cata historja.

me stworzong istotg, ktéra osamotniona stoi w po- IGdyby si¢ rai dowiedziano ze$my., zem...

srodku zywego $wiata, niewiedzie¢ dokad si¢ obrocio, |

a z kim zyd, do kogo przylgnad sercem.y Stowo za-
gadki jest w tern, zem miljpiiowy rzeniesinik;
mego zawodu i powotania nie rzucg.y
Rzemies$lnik!—zawotata hrabina uderzajac r¢
kamil4inn, pan moégltbys$ byd rzemie§lnikiem?

Jestem nim pani i wyprze¢ si¢ tego nie moge;*

odpowiedzial Pilawskiri ota dia. czege milOZQliom,!
oszukiwatem was, dla®,czego bytbym wysliznat sie !P

niepoznany, gdyby nie rozkaz pani.

— To nie moze byd!-powtdrzyta
[frciis ¢ est, d eﬂﬂé”ﬁk]f@ fa tete! klt, nie, pan Zartu-
jesz!

Niestety, pani, nie $miatbym”jnowil Gabriel
pogladajac na nig.*--A jesli
pani czyni wrazenie, jestem poniekad usprawiedli-
wionym “em si¢ kryt tak dlugo. x

Ale dopowiedzje mi pan juz raz t¢ swoja cala
historj¢,—zawotata hrabina,-przyznaj¢ si¢”ze tego nie
rozumiem, zem si¢ wszystkiego w $wiecie spodziewa-

samo to imi¢ takie na

la, przeciez nie tego,co jest.*?

Przyznaj si¢ pani, ze rychlej by$s mi moze pa-
ni przebaczyta troche tego
laskawie obwinit pan Greifer, niz to rzemiosto!

— Pan mnie znowu nie rozumiesz,—przerwata

rzemie$lnika, niz

szulerstwa.o ktdére mnie

hrabina“wolg przeciez uczciwego

awanturnika, ale c6z za rzemiosto!}. co? Moéw pan

Mo¢j opiekunrpoczal Gabriel z'u§miechem sar-
kastycznym- mdj opiekun mial wielki magazyn su-
kien i sukna..j Byl on po prostu tym,co we Francji
zowia Marchand tailleur, a ja po nim w spadku
wziglem rzemiosto i wszystko.

Hrabina rzucita nan ukos$ne wejrzeniey pelne wy.
razu jakiego$
i w oczach jej znad bylo wigcej niz nieukontentowa-
nie, co$ haksztalt gniewu za doznany zawod.

— Ale pan masz milionowy majatek...?
— Mniejszy niz paryzki Humanr rzekl u§miecha-
jac sie Pilawski,-ch6od dla mnie wystarczajacy bar-
dzo, bo mi dozwala dogadza¢ nawet moim fantazjom,
kupowaé¢ obrazy, zbiera¢ ksiazki, a czasu mi moje
rzemiosto nie zajmuje tyle, azebym czyta¢ i rysowac
nie mogt.

Hrabina ruszytla ramionami.”

To jest juz jakie§ demokratyczne dziwactwo,
trzymac si¢ bez zadnej potrzeby przy rzemiosle!-za-
wotata.«s- Pan sam mowisz ze czujesz iz ci¢ to z to-
warzystwa wylacza.*

— Ale przeciez pani to uczuje, ze pigtno to, jakie
na mnie wtozylta praca, jest nicstarte. Moge zrzucic
z siebie ci¢zar, je$li si¢ to tak nazwaé podoba, na-
mulony kark zostanie.”/

Hrabina poczeta si¢ przechadza¢ po gokoju. Znad

ras T *

- Widzi pani hrabinar rzeklrjak dusznie w pel-

Palczewskart®1 1 I<iealdow> musimy

niezrozumialego, dziwnego w glosie-

Nagle zamilkta, ruszata tylko ramionami i u$mie-

chata si¢ do siebie. Pilawski patrzal i milczat,a cze-

ICrty

To wyznanie panskie,- odezwata si¢ stajac na-
g e naprzeciw niego—Xktore§ mi uczyni¢ musial?,
niechze zostanie migdzy nami. Nie ma potrzeby ob-
Jawiac e Piwnej tajemnicy przed wszystkiemi. Sa-
, na,wet poczciwego Baroneta wiadomo$¢ ta na-
y Z _meniem 1 trwo ga. Que voulez vous
7yjemy ¥ Swiecie f%féeaweﬁym a nfe-socjalnych teo-
si¢ rachowa¢ z tem.co nas
otacza, bo—my tego zwyciezyé ni potrafimy. Mozesz
pan by¢(jak jeste$ najmilszym, najwyksztatcenszym,
najprzyzwoitszym z mtodych ludzi,
dzalby pana towarzystwo nasze nie wylaczylo do-
wiedziawszy si¢jze jeste$..." krawcem!
Ostatnie stowo wymoéwita po cichu, stang¢la, tupng-
ta n6zka i1 dodata:

to nie przeszka-

Ale pan zmys$lasz! pan sobie zartujesz ze mnie.
Podobne historje w zywym $wiecie si¢ nie trafiaja.

Nie czgsto, to pewna”-odrzekt PilawskifCzasa-
mi jednak, jak pani widzi.

Przepraszam, ale kt6z byta matka? Kto ojciec?

soze w tem tkwi jaka tajemnica?

Gdyby nawet byla"—rzekt Gabrielg-ci¢zar lat
dwudziestu kilku ja przyttoczyt. Matka moja byta
uboga, o ojcu nic nie wiemfa imi¢ nawet tak jest po-
spolite i nic nie moéwiace, ze z niego nic si¢ domy-
$le¢ niepodobna ijjak pani powiadasz, trzeba si¢ z rze-
czywisto$cia przejednac¢” z nia tylko rachowac.

Lecz c6z za mys$l dzika byta tego czlowieka,
ktory pana wychowac¢ chcial na un homme de loisir,
a przykut do taczki.

— Nie zargczylbymj-szepnalj Pilawski,- ze stary
poczciwy Pilawski chciat wtasnie przygotowac moze
t¢ smutna sceng, jaka ja dzi§ odgrywac muszg.

Nastapilo znowu dlugie milczenie. Hrabina zywo
przechadzata si¢ po pokoiku, niekiedy westchnienie
wyrywatlo si¢ zjej piersi, marszczyta brwi, tarta skro-
nie., chwycita flaszk¢ z wodka kolonska i oblata niag
glowe. Nagle rzucita si¢ w fotel naprzeciwko Pi-
lawskiego, spojrzata na siedzacego, zadumanego,ale
spokojnego czlowieka, wzdrygnela si¢ i zawotala.

— Takie to dziwadta wydaje wiek XIX! Ale pan
jeste$ u nas anomaljaj czern$ co si¢ w stoju do spiry-
tusu nadato, nie do chodzenia po $wiecie zywych.
Pan nie masz miejsca, pan bedziesz najnieszcze$liw-
szym z ludzi, je§li nie porzucisz tego niepotrzebnego
$miesznego rzemiosta! Codzjpanu pozostaje, albo to-
warzystwo czeladzi rzemie$lniczej, albo zupelne osa-
motnienie, albo kradzione chwile jakie§* wsrod ludzi,
ktorymjjak Suminskiemu wydasz si¢ utajonym Pi-
tawitg.

Ale ja to wszystko doskonale rozumiem”zekt
Pilawskipd zrezygnowany jestem
spadlcierpliwie wiesié do konea.

r ,omf *-*> g
, e,

los,jaki na mnie

kochasz w

nem poszanowania oddaleniu trzymaltem si¢ zawsze, | mniej wymagaé¢ bedzie, azeby$ te obrzydliwe nozyce

dlaj;ze- j porzucit i o nich zapomniat.



— A tego ja wilasnie uczyni¢ nie moge, i raz dla- Nie znatazla we mnie tego *kogo si¢ spodziewata,

tego zem ojcu przyrzekt wytrwac¢ na stanowisku,' po
wtore ,ze mam moja rzemies§lnicza dume¢ i moéwi¢ sé

jam sobie bardzo prosty cztowiek-rzekt z westchnie-

niem Gabrielpa ona wyjatkowa istota. Ale na dzis,

bie, Ze moja tarcza z nozycami otwartemi, warta tyle” dajmy temu pokoj i idZmy spaé, to bedzie najlepiej.

co paweza z podkowa jaka$ i1 ortami. Cztowiek nie

jest panem swoich przeznaczen, los mu je narzuca
w kolebce, warto$¢ zas jego stanowi zwycigzka z wta-
snemi losami walka, dzwiganie ich i podotanie temu
co jest, a nie wybijanie si¢ z placu i szrankow }w kto-
rych mu pozosta¢ przeznaczono. ze
apostazja nawet nozyc krawieckich, zawsze jest poni-
zajaca.
tak ja nosi¢ wysoko, by nia uzacnit czego tylko dot-

Przyzna pani,
Cztowiek winien tak czu¢ godnos$é swoja,

knie.

P. Palczewska ruszyla ramionami.
ze teraz dopiero wychodzita jakby ze 'snu dlugiego,
budzita si¢ iusitlowata oprzytomnie¢. Jedna chwila
zmienita ja zupelnie. Czulo§¢"jaka okazywata Pilaw-
skiemu, ostygta, wida¢ bylo usposobienie jakie$s nowej
prawie gniewne. Smiata sie szydersko z siebie, ru-
szala ramionami, nie wiedziata co pocza¢, jak si¢roz-
sta¢ z tym czlowiekiem, ktoéremu rzucajac ostatnie
pytanie,spodziewata si¢ w odpowiedzi moze tragedjo-
dramatu, okropnosci jakich$, ale nie tak trywialnego
rozwigzania. W glowie jej si¢ to pomie$ci¢ nie mo-
glo. Patrzata na Pilawskiego jktory przed godzina

wydawal si¢ jej tak szlachetng istotag.” tak idealnym

Pomimo catego meztwa irezygnacji Gabriela, wie-
czor ten przykre na nim uczynit wrazenie** nie ko-
niecznie z egoistycznych pobudek.. lecz przez rozcza-
rowanie i obnazenie prawdy. Prawda byla smutna:*

ludzie byli ludzmi tylko.

Cicha panna Salomea,chociaz niby spuszczata oczki

drzwiach i po dawnych swobodnych rak usciskacty
nie mogla pojaé,co miedzy niemi zaszto. DomyS$lata
si¢ tylko, iz nieprzyzwoitem postgpowaniem Pilawski
hrabing obrazi¢ musial.) Hrabina zdawata si¢ mio-
tang jakby dwoma sprzecznemipradami, pragnieniem
zgody 1 powrotu do dawnej

czutosci, i niewystowio-

nym wstrgtem. Ostatni przemogt.

— Bardzo mi zal, niezmiernie mi przykro?-rzekla??
ale kiedy poczty wstrzymaé nie mozna...

Na te stowa wszedl fenglik i domys$lajac si¢ tresci
rozmowy,cho¢ jej nie rozumial, a nie wiedzac o wiel-

kiej zmianie jaka zaszla od wczora, wrzucil wesolo.'

i nic nie widzialajbo si¢ joj zdawalojze dojej ObOWin'(-Niech hrabina nie wierzy, jemu si¢ nie wiem co sta-

kow nalezalo nie patrze¢ i nie widzie¢, powracajac] jo’ imaginacja jakas.
Wida¢ bylo, 2 hrabing wieczorem po tej rozmowie do domu, a wi- dzine..

dzac pania Palczewske w niezwykle ztym humorze,
przypisata to wyjazdowi pieszczonego faworyta. Roz-
stanie zawsze smutkiem poi. Hrabina potemjprzy-
szedlszy do domu.tak dtugo znowu chodzita nieroz-
bjerajac si¢ po pokoju, tak byta dziwnie zadumana,
gniewng,zniecierpliwiona, tak si¢ na wszystko rzuca-
ta i kaprysila, ze biedna panna Salomea "ia ktora to
spadato, juz sama nieWiedziala iczemu to przypisac
miata, bo nie smutek ale rozdraznienie niezwyczajne
opanowalo pickna Emilje.

INie mogla sobie przebaczyé¢ tego, ze krawczyka

wzigla za un des notres, ze nie miata tego delikat-

mlodzianem, a teraz.j"Altfe! krawczyk!\ jHrawczyk!- €80 poczucia odcieni,ktore teraz staly si¢ dlaniej wi-

powtarzala w duchu.tMcms céest du dernier ridicule.

Coz z tern bylo. przeciez poczac¢? Serce,ktore przed | kac¢ i dlugo wywodzi¢ w pole.

docznemi, ze ja ten uktadny czlowiek mogt tak oszu-
Caty wurok ,jaki go

chwilg rwalo si¢jeszcze do tego czlowieka,pod wra- | otaczaljpekt w chwili jednej, sympatja zmienita si¢
zeniem rozczarowujacego stowar odkrywalo w nim W pewien rodzaj oburzenia.

teraz pewne znamiona prozaiczne, ktorych zrazu nie |
mwidziato.

— Ale bo prosz¢™-wotata chodzac po pokoju”o za

Byl jeszcze przystojnym, byl dosyé wy- | Zuchwalstwo wcisna¢ si¢ w towarzystwo, stawi¢ na
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tresowanym, ale ta sztywnos$¢, ta wstrzemig¢zliwo$¢; TOWN1 avecla societe i gra¢ jakas rolg tajemniczg!”:

i skromno$¢ jego zdradzaly czlowieka, ktory nie byt
urodzonym 1 nie nalezat do swiata.
Godzina byta spdzniona, nazajutrz miano si¢ roz-

i Prawda'jestrdodata po chwilcer ze nie on si¢ wcis-
Tak,jale ta
to wychowanie, ta ukta-

nal wlasciwietale my$my go wciagneli.
utudna powierzchownos¢,

jezdzaé, na ranek byly jeszcze rozne pigkne projekta, dnosc! [

teraz wszystko zostato zachwiane.
tylko o tern, jakby co rychlej uciec jnimtay si¢ nie-
fortunna tajemnica wydata . Nie wiedzac co mowic,
co z sobg zrobi¢, wstata i podata re¢ke Pilawskiemu,
-D 6 jutra-rzekla glosem cichymr-nie spowiadajje si¢
pan nikomujY to niepotrzebne.,. Dobranoc.

Zawotata na pann¢ Salomeg, ktora weszla razem
z anglikiem i Surwinskim. Wiliam i panna po wra-
zliwej nader twarzyczce hrabinej poznali,,i domysli-
li

nie w swoim humorze, milczaca,

si¢ jakiej doznanej przez nig przykrosci.

sktopotana i za- |

pomniata nawet troszczyé sie jak zwykle o swojego | tro $niadanie pozegnalne u siebie,

Byta i

Hrabina mys§lata j

I
jwiekq hrabiny, musiata -z soba walczy¢ dlugo,nim skiem takim, z oburzeniem, ze zgroza, z takiem wej-

s

1

'Al c6z si¢ to teraz na Swiecie dzieje, on ne s'y re-
connait plus!

przyszta do uspokojenia si¢ i rOwnowagi ducha, nim
zaczawszy od gniewu, skonczyta na smutku i wymow-

kach lekkomys$lnos$ci wtasnej. Dlugo nie mogac za-

snaé,$miata si¢ jeszcze i ruszata ramionami,[i pow

| tarzata:

— Tak si¢ da¢ oszukaé, tak si¢ dac oszukad!
Najwiecej ja ktopotato, ze zapowiedziata byta naju-
na ktére zaprosila

choregom ktérego milczacym zegnata tylko uklonem. Wszystkich pozostatych znajomych, a czula,ze na twa-

William-'czut si¢ w obowiazku odprowadzi¢, p. Pal-
czewska do drzwi jej i w pot godziny powrécit. Z Pi-
lawskim byli od Tatréw na stopie dobrej przyjazni.;
Anglik znajdowat Gabriela tak mitym, tak dla siebie
sympatycznym, iz z nim przyszedt do braterskiej nie-
mal poufalosci. Miat

iz si¢ wcale o przesztosé

O cou Anglika trudno. on
to poczucie przyzwoitosci,
przyj aciela, o jego stan i stosunki niejdopytywat.
Wréci wszy po przeprowadzeniu hrabinej, Anglik przy-
szedl wprost do Pilawskiego.

Coz si¢ stato hrabinic?«spytatl,-byliSmy w dru-
gim pokoju.czy rozmawiate§ z nig? Mialzebys jej co
przykrego powiedzie¢? Idac do domu byta pomig-
szana, zniecierpliwiona, milczaca. Co to jest?

— Nie ma w tern winy mojej*rzekt Gabrielg nie
mowmy o tem* Sir William, najrozumniejsze kobiety

i hrabiny, sa przeciez w gruncie kobietami i hrabi-

nami.

Alescie byli z sobg tak dobrze.

ja sadz¢je mi hr. Emilja zachowa to uczucie
przyjazniijakiem mnie zaszczycala®—odezwal si¢ Ga-

brielr ale chwilowo moze by¢ ze mnie nieJeontenta.

rzy jej beda musieli zmiang¢ dostrzedz i bgdaja sobie
Wstata raniej
i chciata posyta¢ po Williama, aby si¢ jemu zwierzy¢

najdziwniej ttomaczy¢. niz zwykle

i poradzi¢ go,co ma poczaé, gdy zamiast niego
wszedt ubrany juz z r¢ka na temblaku z twarza bla-
da Gabriel.
z tego $niadania, aby soba nie czyni¢ hrabinie przy-

I on takze teraz pragnatl si¢®*wylamac

krosci.

— Daruje mi paniy-rzeklj-moja ranna wizyte, ale
jestem zmuszony z powodu poczty, ktéra odchodzi za-
raz, pozbawié¢ si¢ przyjemnos$ci dluzszego pozostania
w Krynicy i korzystania z zaproszenia pani. Musze
natychmiast wyruszy¢, a nie chcialem tego uczynic,
dopoklbym jeszcze raz nieztozyt jej dzigkczynienia za
tyle taski, za opiek¢ w chorobie, za wszystkie dowo-
dy niezastuzonej dobroci.

Sktonit
itrzymajac w odlegloscigale nie bez pewnej godnosci

dumy,

si¢ nizko zdaleka, niezblizajac umysS$lnie

i hrabina patrzata nan chmurna, zaiazem
przejeta, poruszona™a na twarzy jej nie mozna bylo

odkry¢j co si¢. w duszy dzialo. Sktonita glowa po-

migszana.

Sam konie zamoéwil na t¢ go-

— Ale ja go wstrzymywaé nie chcg—mimowoli”.
zawotata Palczewska zagniewany wzrok rzucajac na
[nglika.*

Sktonita si¢ zdaleka, Pilawski z usmiechem smut-
nym $cisnagt Wiliama r¢ke i wyszedt spiesznie.

Hrabina si¢ odwroécilta zywo. aby ukryé zmiang twa-
rzy. William
w tecze.

stal i patrzal na nia zdumiony jak
Byli sami. Anglik dlugo pomilczawszy
odezwatl si¢ wreszcie’

— Niech ze mi pani wyttlomaczy,bo ja zrozumieé
nie mogeg,co si¢ to stalo. Rzecz jest dla mnie tern
ciemniejszg, ze w istocie znajac Gabriela (posadzi¢ go
nie moge, azeby pani uchybil, a znajac hrabing przy-
pusci¢ mi niepodobna, zeby wina byta z jej strony.

— A7T™ir William<rodwracajac si¢ twarza osmut-
niata zawotata pani Emilja.*-wina nie jego i nie moja,
wina losu.y Nie chce¢ by$ pan falszywe wynidst po-
jecia o mnie i o tym panu, wiems ze mi dochowasz
tajemnicy.* powiem ci prawde.*

Anglik czekal zdumiony.”—Pan Pilawski?? cicho
przystepujac don blizej rzekla hrabina-den cztowiek
(wskazata na drzwi)jniejprawdaz?,jest dobrze wycho-
wanym, przyzwoitym, wyksztalconym, ma znaczny
majatek”, w towarzystwie najlepszem” ujs¢ moze za .

kogo$,co do,* towarzystwa naleze¢ ma prawo” ale ten

ljegomo$¢ e'est un marchand tailleur4
W ciaggu tego wieczora niejedna lza zwilzyla po- 1

Stowa te wymowita cicho, najciszej, ale z przyci-
rzeniem wywolujacem pomste¢ niebaj. jak gdyby nie-
szczesliwy Pilawski popeinil najokropniejsza zbrod-

(Anglik stal ani .zdziwiony, ani poruszony, jakby
ni“rozumialjO co chodzito i co w tem bylo tak zdroz-

— Wystaw sobieydodata pani Emiliajrze dopiero
wczoraj mogtam na nim to wyznanie wymeczyc!

William milczatl chtodno jako$, nie mogac si¢ prze-
ja¢ oburzeniem pigknej pani.

—Tak, w istocie”-rzekt wreszcie”nie rozumiem dlar-
czego si¢ z tem do dzi§ dnia ukrywal.* bo¢ to powo-
lanie jak inne i nikomu ujmy nie czyni.

— KrawiecX) krawiec!-zawotala lamiac rgce Pal-
czewska.

Williama i to nie wzruszyto.

— U naSjpani hrabino”-rzek}-- gldéwna rzecza jest
wyksztalcenie cztowieka i majatek. Gdy ma to dwo-
je, atjZ czasem by nawet mogt zasigs¢ w parlamencie.
Bez Wyksztalcenia i bez majatku potozenie byloby
wcale odmiennem. Ale z tem dwojgiem!K

— Ale jakze $mial wejs¢ w towarzystwo?—dodata
pani Palczewska.”

—-Jak
bonne tiiociete, i u wod!

skoro go znajdowano przyzwoitym i de
— Tak, u wodljU wOclflo jedyne tlomaczenie nie-
pojetej omylki mojej, naszej* catego naszego kotka.**
Lecz*wyznaszjiz dluzej si¢ to przeciaga¢ nie moglo,
Anglik gtowa poruszyt dziwnie/
— Daruj mi pani, ale,cho¢by bylj nie wiem kim,

(Panna Salomea patrzata przez szpar¢'we [ wolalbym go od Greifera./ i wielu innych. A ponie-



waz byliSmy w dobrych stosunkach, nie moge¢ go pu-ii przyjacidl, przekazanym byt corce. Nie

$cidbez cieplejszego pozegnania.!

Sktonit gtowe i wyszedt* Spodznil si¢ wszakze, bo
poczta juz byta odeszta® Sniadanie bylo tern smu-
tniejsze 1 ktopotliwsze dla hrabiny, Ze osoby przytom-
ne,nie wiedzac wcale o przyczynie odjazdu Pilawskie
go i ztego humoru pani, mys$lac,iz jej czynig przy-
jemnos$¢, ciagle cos'
0 Gabrielu, rozszerzajac si¢ z pochwatami nad nim
1 stawiac jego cnoty.* Hrabina potakiwaé¢ nie mogtai
gryzta usta, spogladata na jjmglika, darta chusteczke
i przetrwawszy par¢ godzin na me¢kach, kazata sig
pakowaé¢ do wyjazdu.
do Castelu,

odebrat z domu, ktory powrdt jego

William miat jej towarzyszy¢
stato si¢ wszakze,iz nazajutrz list jaki$
przyspieszyt.
Ttomaczy?t si¢ i uniewinnial .jak mogt i umiat przed
hrabing, ale jecha¢ z nig nie byto mu podobna. I na-
zajutrz rozbiegli si¢ wszyscy, kazdy w swoja strong,
mozefaby si¢ juz nigdy w Zyciu i na $wiecie wigcej
nie spotkac,y

yHrabina nigdy w gorszym nie byta humorze.*

Dnia jednego potajemnie wezwano do toza chorej
pani Domskiej prawnika, w kilka dni potem ksigdza
od $wietej Jadwigi. Elwira nie mogta o nim nie wie-
dzie¢, strwozyta si¢, ale matka ja catujac uspokoita
tern, ze speilnienie obowiazku chrze$cianskiego niko-
mu nie szkodzi, a dusz¢ uspokaja, ze przypomniata

go sobie nie dla“tego, by si¢ gorzej czula, lecz by

przez ducha cialo pokrzepi¢. Elwira wszakze ludzi¢

si¢ nie mogta, nawet twarz Geheimratha zwiastowa-

ta zla wrozb-- przyszto$ci, wreszcie kazdy dzien za- :

miast polepszenia przynosit ostabienie nowe ijakis

symptom grozny. Geheimrath par¢ razy niby dla

wtasnej spokojnosci zebral konsylium, szeptano po

cichu i niejuradzono nicjjak si¢ zdaje, bo lekarstwa
zostawaty tez same. Domska ciagle byé¢ pragneta
z corka i,0 ile jej sit stawalo jmowila z nig o intere-
sach swych, o przysztosci, wskazywata”jakby posta-
kilka razy

z przyciskiem dodata, ze najlepsza rada i opieka byt-

Pi¢ nalezato w rozmaitych wypadkach,

by zawsze poczciwy pan Szczgsny. Wchodzila nawet
w domowe drobnostki.

:Wkrétce po tych przygotowaniach, ktére ja wy-
silaty, pogorszyl si¢ stan chorej znacznie, postep
choroby coraz byl zywszy, nadeszta goraczka, zam-
knegly si¢ usta.* niebezpieczenstwa tai¢ sobie nie byto
podobna,, rosto ono z kazda chwila, lekarz milczat

smutny Po cigzkim dniu ostatniej meczarnia pani

Domska. odzyskawszy na chwil¢ przed zgonem przy-
tomno$¢, pozegnawszy corke, umarta.y

Elwira zostata si¢ osamotniona* sierota, sama

jedna na szerokim $wiecie. Ubostwo, to prawda,

czyni takie sieroctwo cigzkiem do dzwigania, lecz
i znaczny majatek stanowi w podobnem potozeniu nie
bezpieczenstwo mniej widoczne, choé rzeczywiste.
Na lep majatku biegnie i chwyta si¢ cata ¢ma tych
ludzi, ktérzy sama ta zadza juz sa napi¢tnowani.
Opedzi¢ si¢ im trudno, poznaé¢ ich i oceni¢ czgsto-
kro¢ niepodobna.

yKazem ze

$miercia matki zjawil si¢ na ushlugi

czcigodny p. Szczegsny Zatobski, Elwira y pierwszejj nich i kapitahymartwym.

chwili padta mu do nég rozptakana ApDziaduniu, od-

daj¢ si¢ tobie jak dzieci¢, rozporzadzaj mna, radz,
bronj, stuchaé ci¢ bede, niejopuszczaj mnie!
Stary si¢ rozptakatl takze, padl na kolana i zalo-
zywszy palce,. poprzysiagi*iz jej nie opusci.
"Przyczynilo si¢ to znacznie do uspokojenia El-
wiry.*

W testamencie znaleziono rozporzadzenie tylko*

stanowiace pana Szczg¢snego opiekunem sieroty pet-
nomocnym, nieodpowiedzialnym, jedynym. Caly ma-

Jatek, z wyjatkiem matych legatow dla starych stug

milego, pochlebnego wtracatly |

7

wskazywala
'pani Domska ,jak sobie coérka postapié miata z nim,
czy pozosta¢ przy zaj¢ciach dawnych, czy zaktad zam-
knad i zycia rodzaj odmieni¢. W kilka dni po pogrze-
;bie, gdy opiekun sam na sam byt z pupilla, Elwira
pocatowawszy go w rekeg, szepngla po cichu:

- Coz teraz bedzie?
— A ja nie wiem, jak myS$lisz?_spytatl Szczesny.
I — Aloge powiedzie¢ czegobym sobie zyczyta?-za-
pytata nie§miato Elwira.

— Moéw, owszem, mozesz

prosze, rozkazywac,

masz prawo rozporzadzacé, ja tylko jestem strozem”
aby$ szkody nie poniosta.*

— Wigc powiem”dziadkowi*,odezwata si¢ Smielej
Elwira®ze jedynem mojem 'pragnieniem jest pozby¢
si¢ tego zaktadu, ktory dla mnie niemitym jest i nie-
wlasciwym.” Ja nie rozumiem intereséw, a to, co
mam,az nadto mi starczy. Kapitaly zyczylabym so-
hic....poodbierad,

ziemski,

domy sprzeda¢ i kupi¢ majatek

zatem wroci¢ do tego, z czego wyszlismy.-y

— Ja nie mam nic przeciwko temu”rzekt Szczesny—

a je$li kapitalem twoim da si¢ z rak obcych wyrwac
kawatl ziemi, o m6j Bozdhto bedzie jeszcze dobrym
uczynkiem! )

— Wi igc dziadunio,, pozwala? Godzi si¢?-zawotata
rozpromieniona Elwira — A\jakiz jeste$ dobry, jak
dobry.""Zaczela go Sciskac¢ i catlowaé.—Zatem co ma
by¢”~niech si¢ stanie co najrychlej.* Dziadu§ mi znaj-
dzie wie§ z dworem i staremi drzewami”®, ja si¢ wy-
niose* i odetchng. Zaloba moja stanie mi si¢ lzej-
sza.y Ja miasta

moge.t

tego nie cierpig, ja tu zy¢ nie

Szczesny zerwal si¢ zaraz z goracg zadza stuzenia

Elwirze, pobiegt do ajentow, do prawnika. poczal

si¢ krzata¢ i zabiega¢. Na domy znalazt si¢ kupiec
ich dwoch, rok 1866 juz

dawatl przewidywac przyszly wzrost Berlina i ceny da-

natychmiast, nazajutrz byto

wano bardzo wysokie.jZa prawo zalozenia magazynu
w tern samem miejscui firme¢, zaplacono co$ takze,
kapitaly wszystkie niemal byty w papierach procen-
Wszystko se¢ sktadato jak

do tego stopnia” iz Dziaduniowi na-

tujacych i pewnych.?
najpomys§lniej
Istreczono w Ksigstwie znaczng majetnos$é z wolnej re-
ki do sprzedania, ktora naby¢ bylo najlatwiej, a cena
jej nawet nie byta tak przesadnie wygoérowana jak
zwykle bywa przez konkurencj¢ niemiecka!

) AWmljetnoséi tej potozonéj niedaleko Trzemeszna,
wtlasciciele oddawna nie mieszkali, byla opuszczona
nieco, ale miala wszystkie warunki majatku, z ktore-
go zrobi¢ co$ byto mozna. Szczesny,ktory dla siebie
nic nigdy korzystnie pod wzgl¢gdem majatkowym
juczyni¢ nie umial, dla drugich miat reke¢ szczesliwa.
;Opatrzony w listy, zaproponowat Elwirze, aby z nim
Tej

| pojechata obejrze¢ Studzienng. tak jakos bytlo

!pilno 1 wyrwa¢é si¢ z miasta, 1 zatrze¢ §lad zaje¢ tych,

!do ktorych wstret czuta od niejakiego czasu, ze z za-
| patem i wdzigcznos$cia zgodzita si¢ jechaé natychmiast.
IW Studziennej, jakeSmy mowili, dziedzice oddawna
;nie mieszkali, ten absenteizm nieszczg$liwy zmuszatl
jich do sprzedania dobr rodziny, z ktéremi rozstawac
jsie byto bolesnie. Majatek potrzebowat czynnej dto-
Ini 1 oka, moégt by¢ bardzo dobrym przy nich.lub bez
Dziadunio tez,wedle pla-
nu swego, chciat go zaraz na lata dlugie z pewnemi
'obowigzkami dla dzierzawcy wypusci¢, zostawujac
tylko dwor i ogréd dziedziczce.”

Dwor wsrdd okolicy le$nej polozony, stary, opu-
szczony nieco, jak wszystko;przed laty pigtnastu*byt
z wielkim smakiem wyrestaurowany i zna¢ dziedzice
chcieli z niego mite gniazdko wuczyni¢. Podzniej nie
istato jako$ cierpliwosci duclia, co$§ rozproszyto rodzi-
n¢, jaki$ jad padl na zywot spokojny i rozegnal po
Dziwnie

$wiecie wszystkich. si¢ to jakos przedsta-

wialo ze staros$cia, z restaurowaniem i opuszczeniem

pozniejszem. Niektore cze¢sci zostatyjak bytly przed
dwochset laty, inne byly prawie nowe, na wielu za$
pospieszne odnawiania przybraty smutna fizjognomja
mtlodej ruiny. W parkujdo ktorego zajgto czg¢s¢ lasu,
byty przesliczne de¢by, lipy i klony, w ogrodzie cie-
plarnie zaniedbane, na gankach i werandach pozaras-
tato dzikie wino, pnac si¢* az na dachy pognite.
W wielu pokojach zaciekato. Mimo to byto cicho,
jako$ milo, wiejsko.y i Elwirze uderzyto serce do tej
pustki, w ktorej marzenia swe pomiesci¢ mogta.*
0 czems$ podobnem $nita!

JRzucita si¢ ze tzami dziadowi na szyj¢ prosza&aby
jej to kupil konieczni®-zapewniata go “ze woli mniej
mie¢, ze si¢ obejdzie oszcze¢dniej byle mogla mieszkac
na wsi, u siebie wérdd tych drzew cudnych, kwiatéw
1 ciszy.

— Alemoja dobrodziejko”dpart Szczg¢sny”-trochg
ci si¢ glowa pali, pigkne to jest,prawda*, mile.) tylko
si¢

jak tu sama jedna zasigdziesz jto na $mieré

zanudzisz.

Elwira wytlomaczyla Szcz¢snemu, ze wezmie sobie
Ijaka$ panig nigjntoda do towarzystwa, ze jej starczy
ksiazek, fortepianu, muzyki, modlitwy, Ze przecie si¢
znajdzie jakie§ sasiedztwo, ze bgdzie mogta wyjechac
gdy zechce za granice¢ itd. Z innych wzglgdow na-
bycie byto tatwe i dogodne, dzierzawca gotowy z ka-
pitatem znacznym, dawny wojskowy) dobrze dziadu-
niowi znajomy” pan Szczg¢sny nie wahat si¢ dluzej dni
kilku i targu dobil.

na wsi w tej czg¢sci domu, ktora najmniej ucierpiata.

Elwira przez ten czas pozostata

Miata z soba stuzaca, na miejscu znalazla si¢ stara

jochmistrzyni. Cate dni spedzata na ogladaniu, na
projektach. Dom z wyjatkiem kilku portretow i sprze-
itow pamiagtkowych oddawano ze wszystkiem,co miat
w sobie. Elwira znajdowata .pewien wdzigk w tych
starzyznach, ktore lepsze pamigtaty czasy. Za par-
kiem znajdowuta si¢ kapliczka, ktéra mato co odno-
wié¢ nalezato, aby §licznie wygladata. Tak byta szcze-
$liwg Elwira,iz sobie prawie wyrzucata, ze nie dos§¢
optakiwata matke, ktorej to wszystko zawdzigczata.
Nabycie si¢ dokonato, dwoér obja¢ bylo mozna na-
tychmiast, ze Szczgsnym targowatla si¢ tylko Elwira”
ile bedzie miata prawa uzy¢ na restauracje i upig-
kszenia. Stary wstrzymywal, chciata sypac rozrzut-
Do

;Berlina wszakze powroci¢ trzeba byto, azeby dobraé

nie, chciata stworzy¢ raj z tego starego ogrodu.
jsobie towarzyszke, rozporzadzi¢ przenosinami, poku-
powac” czego dom wiejski wymagatl. Elwirze byto
tak pilno, tak pilno) izby jednej chwili pragnetla

poleci¢ na skrzydlach i do cichego kata powrdcic.
Wszystko to,cho¢ si¢ sama moze nie przyznawatla
przed soba, czynita w tej my$li i przekonaniu,iz Pi-
lawski szukac jej bedzie, ze ja tu znajdzie na wsi,,
dziedziczka majatku, a nie jakgs tam modniarkg.Byta
bowiem przekonana prawie ,tak,jak Surwiriski, iz pan
Gabriel nalezatl do moznej szlachty, i ze jej dawne po-
lozenie byltoby na przeszkodzie stato
kilka

o przesztosci i za sen bolesny ja uwazad.

ich potaczeniu.

Jeszcze tygodni tylko, a mogla zapomnieé
Lecz po-
wrociwszy do Berlina,na p6t drogi przeprowadzona
przez Szczgsnego, znalazta tu nad spodziewanie wiele
do czynienia. Nie mozna byto tak rychto pozby¢ sig
rachunkow, zdawania tego,co sktadato bogato zaopa-
trzony magazyn, intereséw, korespondencji, bez zna-
cznych strat. Musiata wigc z rezygnacja pozostaé

jeszcze tutaj, azeby si¢ wszystko utozy¢ dato.

(d. c. n.)



DOMBEY I SYN

POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag).

Czyz potrzeba dodawaé, ze przy podobnem uspo-
sobieniu Dombeya, wszystkie zalety Fiorci zadnej
nie miaty dla niego warto$ci? Anielska jej dobrog,
przywiazanie i cierpliwo$¢, stawaly si¢ nie dostrze-
zonemi dla jego oka drobnostkami, niknacemi po-
$r6d popiotow ktore deptat.
jej twarz nie tagodnie promienng jaka byta w istocie,
ale wiejaca smutkiem ponurym, i z trwoga zapyty-
wal siebie, czy nie bylo mu podobna czemkolwiek
zastoni¢ si¢ od tej §cigajacej go postaci.

Takiemi byty mysli ktérym si¢ oddawal Dombey,
kres§lac co$ machinalnie laska na piasku, podczas
Major ktory

Dniem inoca widziat

gdy zaprzegano konie do jego powozu.
za$ w czasie podrdzy ilekro¢ wyjrzat przez okno, wi-
dzial caty szereg panien Tox biegnacych obok po-
ciagu i skutkiem tego przybyt na miejsce w bardzo
dobrem usposobieniu, zbudzil wreszcie towarzysza
zjego zadumy, oznajmiajac mu ze wszystko byto
W gotowosci.

— Waiesz co ci powiem, panie Dombey, rzekt do-
reki,—oto nie poddawaj si¢
Zte to nawyknienie; unika-

tykajac zlekka jego

bardzo twoim mys$lom.
lem go zawsze idla tego wyrobilem z siebie zelaz-
nego Jozefa Bagstocka. Jeste$ nadto znakomitym
cztowiekiem, aby ci wolno bylo dac

Wierzaj mi, stanowisko twoje

si¢ zwyciezy¢
smutkowi. wynosi
ci¢ po nad podobne stabostki.

Widzac ze nawet w zyczliwych swych napomnie-
niach, przyjaciel 6w mial zawsze na pierwszym
wzgledzie godnos$¢ jego i powage, Dombey uczuwal,
do czlowieka obdarzonego

rady

coraz wigksze zaufanie
tak zdrowym pogladem. Ustuchat wigc jego
i podczas gdy powoéz toczyt si¢ szybko po goscincu,
zwrocit z wysitkiem swag uwage ku opowiadaniom
majora ktory z rozkosza wynadgradzal sobie przy-
musowe milczenie w czasie podrozy koleja.
Rozmowa szta tedy niezgorzej, przerywana tylko
paro.ksyzmami kaszlu Bagstocka i czgstemi wybu-
chami jego gniewu, ktéorego przedmiotem bywal za-
wygladajacy najpocie-
szniej] w surducie,
w ktorym zdawatl si¢ kurczyé jeszcze bardziej od
trwogi, ilekro¢ jego pan niespodzianie napadat na

wsze nieszcze§liwy murzyn,

$wiecie w nazbyt obszernym

mego.

Ku wieczorowi, podrézni znalezli
zielonych, podchodzacych od tej strony az pod pier-
wsze domy Leamingetonn. Glos majora skutkiem
naduzycia jakiemu ulegl w drodze, zdawat si¢ obec-
nie wychodzi¢ raczej z kufra umieszczonego za po-
wozem, lub tez ze stogu siana stojacego przy drodze
Pomimo tego Bagstock nie

si¢ wsrod tak

nizli z ludzkiej piersi.
dat mu ani chwili wytchnienia,Ttak w powozie jak
i przy obiedzie ktéry zaraz po przybyciu podano na-
szym podréznym w hotelu, tak iz gdy wreszcie udat
chrypka jego doszta
ruchu ust

si¢ wieczorem na spoczynek,
byla do tego stopnia, ze murzyn tylko po
mogt rozkazoéw swego pana si¢ domyslaé.
Z iem wszystkiem, zelazny major wstal nazajutrz
zdrow i silny jak olbrzym; z olbrzymim tez apetytem
zasiadl do $niadania, przy ktéorem ulozyt wspdlnie
z Dombeym plan zaj¢é ich i rozrywek na czas poby-
tu w Leamingstonie.
Major wzial w tym razie na siebie wszystko,
' bylo w zwiazku z kwestja zywnosci. Po $niadaniu

co

obadwaj mieli codzien odbywaé razem przechadzke;
w tym pierwszym dniu wszelako Dombey o$§wiadczyt
tedy
wzigwszy z sobg murzyna niosgcego sktadane krze-
plaszcz 1 parasol, poszedt obchodzi¢ place
si¢ z szy-

ze woli sam pozosta¢ az do obiadu, Bagstock
setko,
i gldwniejsze ulice miasta, przygladajac
kiem czlowieka wielkiego $wiata, pigknym paniom
i robiagc niby przypadkiem tu i owdzie znajomosci,
przed ktéoremi nie omieszkiwal wynosi¢ pod niebiosa
rzadkie zalety i bogactwa swego przyjaciela. Z pe-
wnoscia, najszczersza zyczliwo$¢ nie umialaby znalesé
wymowy zjaka major czynil wlasng
stano-

w tym razie
reklamg¢, uwydatniajac w ten sposob $wietne
wisko swego towarzysza.

Niemniej godng byta podziwu mnogo$¢é przedmio-
tow ktoremi potrafil zasili¢ rozmowe przy obiedzie.
Donrbey coraz wigcej ocenial towa-
Nazajutrz przy $niadaniu

Stuchajac go,
rzyskie jego zdolnoS$ci.
okazalo si¢ ze juz przeczytal byl wszystkie dzienni-
kii gotow byl do rozmowy w kwestjach spolecz-
nych i politycznych. Miat za§ w tym wzgl¢dzie zdania
do ktorych — jak zapewnial — odwotywaty si¢ juz
nieraz osoby tak wysoko polozone, ze nazwiska ich
zaledwie godzito si¢ dawa¢ do zrozumienia. Dom-
bey, ktory przez cza3 tak dlugi zyt wylacznie z wia-
snemi mys$lami zamknigty, jakby w zamknigtym ko-
le w zakresie handlowych obrotéw firmy Dombey
i Syn, poczal uznawa¢ wplyw jaki towarzystwo po-
dobnego czlowieka moglo z czasem na nim wywrzec.
Zamiast tedy odtozy¢ do jutra wspdlng z nim prze-
chadzke, jak to z rana bylo utozonem, wybrat si¢ na
nia zaraz po obiedzie.

VII.

Nowe osoby wystepujqg na widownig.

Major mocno rozczerwieniony dobrem winem,
ktorego sobie nie zatowal u stotu , przechadzat si¢
po miescie bardzo okazale, trzymajac pod r¢ke Dom-
beya, i darzac od czasu do czasu lekkim uklonem
nowo poznane osoby, ale niezwracajac wcale na nie
uwagi swego towarzysza. Idac, zabawial tego ostat-
niego pokazywaniem mu osobliwosci miasta, a tak-
ze opowiadaniem niektdérych miejscowych skandali-
cznych anegdotek, w ktére juz mial czas si¢ zaopa-
rzy¢.

Dwaj ci panowie przechadzali si¢ w ten sposob,
wzajemnie z siebie zadowoleni, kiedy w tern ujrzeli
zblizajace si¢ ku nim krzesto na kotkach, popychane
W krzeSle tem siedziala,
rozparta pani jakas,
ale bardzo jeszcze s$wieza
a $wiezo takze i Tuz obok
szta bawiagc si¢ niedbale parasolka, mlodsza daleko
i bardzo pigkna kobieta, ktorej twarz uderzata wsze-

lako dziwnie wybitnym wyrazem uporu i wyniosto-

z tylu przez stuzacego.

a raczej lezata wygodnie nie
mtoda juz wprawdzie,

mlodociano ubrana.

$ci.

— Kt6z to znowu wtlazi nam w droge? rzekt ma-
jor do Dombeya, ust¢pujac si¢ nieco.

— 0 Boze! c6z za dziwne spotkanie—odezwata sig¢
w tej chwili pani siedzaca w krze§le. Edyto moja
— wszak to major Bagstock? dodata, przeciagajac
leniwie kazdy swoj svyraz.

Zaledwie ,major ustyszat gtos 6w omdlewajacy, po-

rzucit rami¢ Dombeya i pobiegl ucalowaé rece ko-
biety, ktéora przemoéwila w ten sposéb. Potem, kta-
niajac si¢ z wytworna zalotnos$cia joj towarzyszce

rzekl:
— Jozef Bagstock, taskawe panie,

raz nazwaé szczg§liwym na reszte dniPswoich, odkad
los okazat mu si¢ tyle przychylnym.

mozejsi¢ te-

— Ach ty ktamco niepoprawny! odrzekla starsza
kobieta tymze samym gltosem omdlatym, skadze si¢
Wiesz dobrze, ze ci¢ znie$¢ nie moge.
pozwoli

tu wziagtes?

— W takim razie, odpowiedzial major,
pani aby stary Jozef przedstawiljej przyjaciela swe-
go, ktéry moze uczyni znos$na jego obecno$¢. Pan
Dombey — paniJSkewton.

Pani siedzaca w krzesle sktonita si¢ uprzejmie.

— Pan Dombey — pani Granger — dodal major.

Mtoda kobieta kreslaca na piasku kotla parasolka,
zaledwie zdata si¢ spostrzedz glgboki ukton ban-
kiera.

— Szczesliwy jestem nad wszelki wyraz z tego
spotkania, mowit dalej Bagstock. Trzeba ci
dzie¢, panie Dombey, ze pani Skewfcon panuje samo-
wtadnie w sercu starego Jozefa.

wie-

Dombey dat grzecznie do zrozumienia, ze nie wi-
dziat w tem nic dziwnego.

— Milcz — zdradliwy pochlebco! rzekta do majo-
ra z usmiechem starsza pani. Powiedz oto lepiej
od jak dawna tu jestes?

Od wczoraj dopiero — odpowiedzial Bag-

stock.

— Moznaz tedy by¢ cho¢ dzien jeden w tym ogro-
dzie.... Jakze chcialam powiedzie¢, Edyto?
— Zapewne w ogrodzie Edenu — dokonczyla
pogardliwie mtoda kobieta.

— Oto6z to wtlasnie, moje dzieci¢ — zapominam
zawsze tych poetycznych wyrazen... Moznaz tedy
by¢ cho¢ dzien jeden w tym [ogrodzie Edenu,
czujac si¢ zachwyconym czarami tutejszej przyrody?
— dodata poprawiajac $pilk¢ brylantowa.

Brylanty pani Slcewton i wysokie jej steuakig-iSt-2*
nowity gtdéwna podstawe joj bytu spolecznegi.

— Czlowiekowi takiemu jakim jest moj przyjaciel,
odpart major, wolno tylko w skrytosci duszy podzi-
wia¢ pigknosci przyrody. Kto jak on stoi u steru
handlowego ruchu najwigkszego miasta w Swiecie...

— Ach, kt6éz nie wie o §wietnem stanowisku ja-
kie zajmuje pan Dombey — przerwala pani Skewton.

Dombey sktonit si¢ uprzejmie; w tdj chwili mioda
kobieta spojrzata na niego i oczy ich sie spotkaty.
Bankier rzekt do niej:

nie

— Czy pani stale tu przebywa?
— Nie; podrozujemy prawie ciagle, rzadko gdzie
matka moja lubi zmian¢ miej-

dluzej zamieszkujac;

sca.

— Edyta ma w tym wzgledzie catkiem inne upo-
dobania, rzekta pani Skewtou rzucajac corce znacza-
ce spojrzenie.

— Nie znajduj¢ nic prawie nowego w miejscach
ktore zwiedzamy, odpowiedziala Edyta z wyrazem
dumnej obojetnosci.

— Co do mnie, szukam jednej tylko rzeczy, mo-
wita dalej pani Skewton do Dombeya, ale nie wiem
czy ja kiedy napotkam. Zycie ciszy i rozmyslania
bytoby dla mnie....

— Chcesz
dodata z szyderskim u$miechem pigkna Edyta.

zapewne matko powiedzieé¢: rajem,

— Drogie moje dziecig, ty zawsze lepiej natrafisz
odemnie na wilasciwy wyraz, rzekta z uczuciem pani-
Skewton, bo ty$ lepsza polowa duszy mojej. Ach
panie Dombey, dodata, jestem pewng ze bytam stwo-
rzona na mieszkanie Arkadyjskich krain! Nie dla
mnie miejsce na tym $wiecie. Gdybyz przynajmniej
bylo w nim cho¢ troch¢ wiecdj szczerosci i dobrej

wiary, wigcoj wylania; a.mniej form konwencjonal-

nych! Wszystko tu tak czcze, tak stuczne, nie-
stety!
Ubolewaniom tym pani Skewton nie braklo, co

prawda, pewnej podstawy, [usprawiedliwiata je wla-
sna jej osoba, tak we wzgledzie moralnego, jak J fi-

zycznego ustroju. Trudno bylo znale$¢ co$ mniej



naturalnego jak ona. Wszystko w niej, az do spo-

sobu wjaki lezata niby niedbale w swem krzesle
Kiedys,
laty czterdziestu, kiedy byla mtoda, pigckna i bogata,

byto najstaranniej wystudjowane. przed

stynny owego czasu artysta malujac jej portret,

Przedstawil ja lezaca z wdzigcznem zaniedbaniem

“e wspanialym powozie. Dzieto to sztuki pozyska-
lo naonczas wielki rozglos, Zze za§ fantazja artysty
podpisata je imieniem Kleopatry, upatrujac w posta-
wie modelu pewne podobienstwo, z postacig pig-
knej krolowej Egiptu pochylonej nad brzegiem swoj
galery, przez do$d diugo, nie nazywano inaczej pani
Odtad upty-
ne¢to lat wiele, a z niemi znikta pigknos¢é

Skewton w salonach wielkiego $wiata.
nowozy-
tnej Kleopatry wraz z jej dostatkami; ona jednak,
pragnac ocali¢ co si¢ dato z owego tak pochlebnego
dla niej podobienstwa, nie majac juz powozoéw, ka-
zata si¢ obecnie wozi¢ w krzesle, chociaz wcale nie

cierpiata na nogi, i w krze$le tern uktadata sig,
w niedbalej postawie w jakiej ja niegdy$ stynny ma-

larz przedstawil.

— Jednem slowem, mowila dalej pani Skewton
do Dombeya, to czego wszg¢dzie szukam, to tylko na-
tury....

— Natura kaze nam juz wraca¢ do domu na her-
bate¢ moja matko, jesli nie masz nic przeciw temu,
przerwala mtoda kobieta przygryzajac usta.

Stuzacy juz zaczynal popychac¢ krzesetko, ale pa-
tii Skewton rzekta:

Gdzie

zZwracajac

— Poczekaj no jeszce chwilke, Withersie.

mieszkasz niegodny cztecze? dodala
sie do majora.

T - ~ang¢li z Dombeyem w hotelu

— Jestemy w domu co wieczo6r, mozesz przyeho-
dzi¢ jesli ci si¢ podoba, niezno$ny puwu”..,
pani Skewton.

Potem dodata, zwracajac mow¢ do Dombeya:

— Mito mi bedzie nad wszelki wyraz widywacé
Pana u siebie. A teraz.|w droge, Withersie, rzekta
do stuzacego.

Major ucatowal znowu konce jej palcow, Dombey
Matka obdarzy-

ta obudwu bardzo uprzejmym usmiechem, coérka zas

za$ uktonem pozegnal obie panie.

najlzejszem skinieniem glowy na jakie tylko grzecz-
nos§¢ pozwalata.

— Wiesz pan co, rzekt major gdy sam pozostat
z przyjacielem, gdyby Jézef Bagstock nie byl juz
tym starym Jozefiskiem, co go widzisz przed soba,
zadna inna kobieta nie zostalaby majorowa Bag-

stock. Co6z to za pyszna istota!

— Chcesz pan mowic¢ o corce? spytat Dombey.

— Chyba mi¢ pan masz za wierutnego osla, jesli
my$lisz ze si¢ tak matka zachwycani.

— Zdawato mi si¢ jednak zZe jesteScie z soba
w do$¢ dobrych stosunkach, zauwazyl Dombey.

— Och! resztki dawnych sentymentéw! rzekl od
niechcenia major. Trzebaz przecie w takich razach
zachowywaé pewne wzgledy.

— Jest to o ile mi si¢ zdaje, kobieta bardzo dy-

styngowana, rzekt Dombey.

Ale
Skewton jest siostrg §wiezo zmartego lorda Feniksa,

— Dystyngowana? panie taskawy, pani

a ciotka dzisiejszego lorda tego nazwiska. Wpraw-
dzie, nie jest maj¢tna i zyje ze szczuptych dochodow,
3le co do urodzenia....
Zdaje mi si¢jze$ pan nazwal jej corke pania
Langer? spytal Dombey.
— Tak jest.

“cie, poszta za pultkownika Granger,

Panna Skewton majac lat o$mna-
dowoddzce na-
szego putku i zostata wdowa po dwuletniem z nim
Pozyciu.

m— Czy dawno temu? rzek! Dombey.

9

— Edyta nie ma jeszcze lat trzydziestu, odpowie-
dzial major.

— Czy miata kiedy dzieci?

— Miata syna, ktory w széstym roku zycia uto-
nal*wypadtszy z todki w ktérej go nianka przez nie-
dbalstwo zostawila samego. Dotad, Edyta pozosta-
ta panig Granger, ale z pewnoscig juzby nia niejby-
ta, gdyby Jozef Bagstock byt cho¢ troche mtodszy
i bogatszy.

— Potrzeba by jednak w tym razie i z jej strony
nieco dobrej woli, rzekt chtodno Dombey.

— Ho! ho! taskawy panie, niech si¢ kto iuny jak
Bagstock zastanawia nad podobnemi przeszkodami.
Co prawda, musz¢ przyznaé, ze Edyta mogla byta
Ale harda

to dusza, co si¢ nazywa, — dumna kobieta jak nie

poj$¢ za maz niewiedzie¢ juz ile razy.

ma drugiej na $wiecie.

Dombey nie zdawat si¢ uwazac tego za wadg.

— Koniec koncem, dodat major, rzecz to rzadka
w kazdym razie. Pan jeste§ takze dumny, panie
Dombey, i dla tego wlasnie powazam cig¢ tyle.

Na tej pochwale zakonczyta si¢ rozmowa o pani
Granger; zaraz potem weszta na inne tory i major
zaczal opowiada¢ swe dawne u kobiet powodzenia.

W par¢ dni potem, dwaj przyjaciele napotkali zno-
a gdy
si¢ to w dniach nast¢gpnych kilkakrotnie ponowito,

wu na przechadzce panig Skewton z corka,

sama grzeczno$¢ nie dozwalala juz majorowi odwle-
Jak-
Dombey

ka¢ dluzej odwiedzin do dawnych znajomych.
kolwiek za przybyciem do Leamingstonu

postanowil nie szuka¢ tam zadnych stosunkow,

wszelako widzac pewnego wieczoru swego przyja-

ciela wybierajacego si¢ do pani Skewton, os$wiad-

czyl ze zamierza mu towarzyszy¢.

Odwiedziny te odbyly si¢ prawie tak samo jak
pierwsze na przechadzce spotkanie, z ta tylko roézni-
Skew-
Pickna Edyta,

wsze wspaniale dumna ipogardliwa, raczyta wsze-

ca, ze wychwalajacjpiekno$ci przyrody, pani
ton grata w karty z majorem. za-
lako na prosbe matki zaspiewac jaka$ wloska arje.
Dombey stuchat jej Spiewu z uwaga, a gdy skonczy-
ta, wyrazit swoj zachwyt z zapalam hamowanym je-
dnak poczuciem wtasnej godnosci.

Dwaj panowie nie poprzestali na tych odwiedzi-
nach. Stopniowo, stali si¢ coraz czg¢stszemi gos$émi
w domu pani Skewton, a z kazdem widzeniem uczucie
podziwu jakie Edyta obudzata w Dombeyu, wzmaga-
to si¢, podniecane z cudowna
Po bankier przyszedt do
przekonania, ze kobieta tak wyjatkowo

zrgcznos$ci przez ma-

jora. pewnym czasie,
samoistna
i tyle wyniosta, umiataby z pewnosciag doda¢ nowego
blasku stonowisku czlowieka coby ja pos$lubit.
Rzeczy byly na tej stopie, kiedy pewnego po-
ranku, major wchodzac do pokoju Dombeya, zastatl
Po

sobie, ze posta¢ t¢ napotykal juz

tam obcego jakiego$ jegomoscia. chwili przy-

pomniat nieraz

w domu swego przyjaciela.

— Do ustug panskich, rzekt wchodzac do niezna-

jomego. Rad jestem ze'dzi$ pana poznaj¢, bowiem
przyjaciel pana Dombeya jest koniecznie moim tak-
ze przyjacielem.

— Nie umiem ci powiedzieé¢ Carkerze, rzekt ban-
kier przedstawiajagc mu Bagstocka,' ile winienem
wdzigcznosci majorowi za jego towarzystwo. Oprocz
tego, wys$wiadczyt mi juz nie jedng przystuge.

Carker starszy, przybyty przed chwilag do Leamiu-
gstonu i trzymajacyjeszcze w reku kapelusz, uprzej-
mie wyszczerzyt z¢by, dzigkujac serdecznie majorowi
za wszystko co uczynit dla Dombeya.

— Dobre to wszystko, rzekt Bagstock, ale skoro
moj przyjaciel mowit juz panu o mnie, musz¢ i ja
tu co$ doda¢. Masz pan w starym Jozefie Zolnierza

nieznajacego co to pochlebstwo; co wsercu u niego

to i na ustach, mozesz pan tedy mu uwierzy¢ kiedy
ci powie, ze z duszy radby przydac¢ si¢ tobie na cos-
kolwiek.

Carker sktonit si¢ uprzejmie, podziwiajac prosto-
t¢ i szczerosé tego cztowieka.

— A teraz, mowil dalej Bagstock, zostawiam pa-
noéw i zegnam. Macie zapewne do pomowienia
z sobg.

— Alez bynajmniej, zostan majorze, odezwal si¢

Dombey.

Ta-
najpotgzniejszy

— No, no; wiem ja dobrze ze si¢ nie mylg.
ki cztowiek jak ty, panie Dombey,
filar naszego handlu, mie powinien by¢ w swych za-

jeciach krepowany. Kazda chwila twoja jest droga.

Do widzenia zatem, przy obiedzie. Jadamy o sio-
dmej, panie Carker.

To rzeklszy, major zabral si¢ do odej$cia; przy
drzwiach wszelako zatrzymatl si¢ i rzekl:

— Panie Dombey, jedno jeszcze stowo — czy nie

kazesz co powiedzie¢ tym paniom? Ide¢ do nich jak
wiesz...

Dombey nieco zjnigszany tern zapytaniem, Sspoj-
potem poprosit Bag-

da-

rzal ukradkiem na Carkera,
stocka aby os$wiadczyl jego uktony i spelnit juz
ne zlecenie.

— Towarzystwo majora musi tu by¢
rzekl Carker

panu nie
mata”obrona od nudow, po odejsciu
Majora.

— Przyznaj¢ to, odpowiedzial Dombey.

— Czy ma on tu jakie stosunki? spytal Carker.
Uwazam z tego co moéwil, ze znacie si¢ panowie z tu-
Byto

to zawsze mojem zdaniem, ze stanowisko pana wy-

tejszem towarzystwem; wielce mi¢ to cieszy.

maga aby$ bywatl w $wiecie, i dziwno mi bylo wi-
dzie¢ ze go unikasz.
— Miatem do tego powody, rzekt Dombey.

W mojem osamotnieniu, $wiat nie mogt mie¢ dla

mnie powabu. Ale bede mial przyjemno$é przed-

stawi¢ cig¢ tu moim... to jest raczej majora dobrym

znajomym. Mamy z nich naprawde¢ bardzo mite
towarzystwo.
Wszak
Carker.

— Sa — a nawet same to tylko panie.

— sa panie pomigdzy niemi? spytat

Jest ich
dwie.

— Tylko dwie?

— Tylko.
wigcdj znajomych.

Bywam u nich czasem; nie mam tu
— Sa to siostry?

— Nie — matka i corka. »
— Dzigkuj¢ panu bardzo. Rad bede poznac sie

z niemi.

— Podczas gdy Dombey mizielat tych objasnien
Carkerowi, juz po trochu odgadujacemu jego zamia-
ry, innego calkiem

rodzaju scena miata miejsce

w mieszkaniu pani Skewton.

Zaledwie zacna owa .pani ujrzata wchodzacego
majora, zalecita stuzacemu, aby nikogo wigcej nie
wpuszczal; potem spytata j omdlewajacym glosem
Bagstocka, jak si¢ miewa jego przyjaciel.

dobrze

— Dombey taskawa pani, ma si¢ o tyle

o ile stan jego na to pozwala, odpowiedzial major.
Ale stan to optakany! Czlowiek 6w otrzymat ciezka
ran¢ — zostal na wskro$§ przeszyty, na honor to za-
reczam.

Kleopatra rzucita swemu dawnemu wielbicielowi
spojrzenie, catkiem, innego znaczenia jak wyrazy kto-
re zarazem wymawiata.

— Majorze, rzekta,'jakkolwiek znam $wiat bar-
dzo mato i nie chcg znaé¢ go lepiej, sadze¢ iz zrozu-
mialam co chcesz powiedzie¢c. Masz na mys$li Edy-
tg, drogie dzieci¢ moje?

Szczeros¢, odpowiedzial major, byla zawsze



gléwnym przymiotem Bagstocka. Powiem tedy:
zgadla$ pani w zupelnoSci.

— A wigc stowa twoje majorze, odnosza si¢ do je-
dnego z naj$wigtszych a nawet do najsSwigtszego
u czucia, na jakie si¢ moze jeszcze zdoby¢ skarlowa-
ciata ludzka istota?

Bagstock dal glowa znak potwierdzajacy.

— Kilka temu tygodni, mow.la dalej Kleopatra,
pan Dombey byt tyle grzecznym, ze nas odwiedzit
razem ztoba majorze. Zbyt tatwo moze id¢ za ser-
ca popedem — jest to blad u mnie, ale si¢ nie chcg
z niego poprawi¢ — odwiedziny pana Dombeya nie
mata mi byly uciecha, a takze i drogiejrnojej Edy-
cie. Byl pana przyjacielem, juz to samo dobrze nas
dla niego usposabiato. Stopniowo poczal odwiedzaé
nas coraz cze¢$ciej i znajdujac, o ile si¢ zdaje, upodo-
banie w naszym trybie zycia, tak malo $wiatowym
i tak pelnym prostoty, stal si¢ wreszcie codziennym
u nas gos$ciem. Jakze daleka bylam wtedy od prze-
widzenia jaka bratam na siebie odpowiedzialnosé,
sprzyjajac temu zblizeniu, i kt6z opowie co wycier-
Stod-

ilez

piatam dowiadujac si¢ po trochu catej prawdy!
ka moja Edyta wszystkiem jest dzi§ dla mnie,
bole¢ musz¢ widzac jak z dniem kazdym zmienia si¢
to dziecko ukochane. Moéwia,'ze Edyta do mnie jest
podobna, aie jesli wzigla w tym spadku pewne ko-
nimi takze slabosci

rzysci, odziedziczyta z mojego

serca. Dusz¢ ma ona silng, ale serce wrazliwe,

si¢
Podobnaz temu uwie-

a gdy raz uczucie w niem si¢ zbudzi, rozrasta
niebawem z sitg niestychana.
rzy¢, ze ta corka dla ktoérej raczoj byltam siostrg niz
matka, catkiem inng stala si¢ dla mnie, ze jest na-
zwisko, ktérego zadna =z nas nie S$mie wymowic?
Ach to mi¢ zabij¢ — czuj¢ to — ja tego nie przezy-
je!
+ wasz? odkrylam

Alez majorze, czemuz si¢ do mnie nie odzy-

ci glebie duszy mojej, na Boga.
..poradz — ratuj!

Bagstock usSmiechnal si¢ i wziawszy re¢ke pani
Skewton, pocalowal ja zalotnie.

— Powiedz ze mi majorze, moéwita znowu, —
czy przywiazanie twego przyjaciela do Edyty jest
istotnie takiem jakiem je sobie wyobrazam? Poradz
mi szczerze co tu robi¢ wypada?

— Czy predko sprawimy im wesele? spytal major
potgtosem.

Pani Skewton nic nie odpowiedziala, ale jej
u$miech siarczyl w tym razie za stowa.
chwili,

W tej wlasnie Edyta weszta do pokoju.

Zaledwie raczyta spostrzedz obecno$¢ Bagstocka.

Rzuciwszy matce przenikliwe, spojrzenie, odsungta
firanke i poczeta oknem wygladac.
— Gdzie$ byta, droga Edyto?

Skewton.

spytata jej pani
Wyczekiwatam ciebie niecierpliwie.

— Sadzitam matko, ze jeste$ zajg¢ta i nie chcia-
tam ci przeszkadzaé, odpowiedziata Edyta nie odcho-
dzac od okna, przez ktére ciagle patrzala.

— Wiesz dobrze kochanie, odezwata si¢ znowu
pani Skewton, ze major jest dla mnie najnudniej-
szem w $wiecie stworzeniem ...

Edyta zwrécila si¢ ku matce z pogardliwym u-
Smiechem.

— Na coz si¢ sili¢ na takie wyrazy, rzekla, kie-
dy$my tu wszyscy swoi?

Otoz

chciatam ci powiedzie¢, ze major przynidésl nam naj-

— Jaka$ ty dz.waczna, droga moja Edyto!

grzeczniejszy w $wiecie bilecik od pana Dombeya
do
a potemfna przejazdzke do Warwisku i do Wenilwor-
thu.

z zaproszeniem na $niadanie niego na jutro,
Czy masz ochote na t¢ wycieczke?

— Czy masz? coz tu oto i pyiac? odpowiedziata
zarumieniona Edyta, patrzac matce w oczy.

— Tak mi si¢ tez zdawalo ze nic nie bedziesz
temu.

miata przeciw Oto jest list pana Dombeya.

— Duzigkuje¢. Nie jestem ciekawa go czytac.

10

i — W takim razie, sama odpisz¢. Mys$latam ze
imi¢ zechcesz moze w tym razie wyrgczy¢.

Edyta nic nie odpowiedziata; pani Skewton zabra-
ta si¢ do pisania.

— Czy mam przesta¢ uklony od ciebie? spytala
konczac list swoj.

— Jak si¢ matce podoba, odpowiedziata z dumna
obojetnos$ciag Edyta, nie odwracajac glowy od okna.

Pani Skewton zakonczyta list wedlug wtlasnego

uznania i oddata go majorowi, ktéry wkrotce ja po-

zegnat.
Wroéciwszy do hotelu, zastal w domu tylko Car-
kera. Dombey wyszedl byl na miasto. Czekajac

Car-
ker uczynit uwage, ze znalazl swego pryncypata ja-

na niego, dwaj ci panowie poczg¢li rozmawiac.
ko$ dziwnie roztargnionego. Major nie zaprzeczal
temu, a nawet dat do zrozumienia, ze znat zrodlo te-
go usposobienia; w dalszym ciggn rozmowy nie tru-
dno przyszto Carkerowi, przy pomocy wielomowno-
$ci Bagstocka, dowiedzie¢ si¢ od niego o wszystkiem
co si¢ tyczylo znajomosci Dombeya z Edyts.
Podczas obiadu, major byl nadzwyczajnie wesot
i czynit Dombeyowi r6zne przymowki, ktore jak-
kolwiek nieco migszaly bankiera, techtaly zarazem
przyjemnie ;ego mito$¢ wlasnag. Carker brat udziat

w tych zartach i w ogole czas zeszedt wszystkim

bardzo dobrze.

Wieczorem jednak Dombey byt jako$s milczacy
i posgpny, ale za to major mowit bez przestanku!
Wytrzagsatjakby z r¢kawa rozne anegdotki, ktoremi
niestychanie ubawil Carkera, wreszcie siadt z nim do
kart, potem do szachownicy, a wsze¢dzie Carker od-
niost zwycigztwo.

Gdy péznym juz wieczorem,' dwaj zapas$nicy ro-
zeszli si¢ na spoczynek, mieli o sobie nawzajem naj-
korzystniejsze zdanie. Major widziat

W swym

nowym znajomym czlowieka niepospolitych zdolno-
$ci, ten za$ cieszyl si¢ przeSwiadczeniem, iz napotkat
narz¢dzie mogace mu postuzy¢ w speinieniu jego

zamiarow.

VIII.

Romantyczna wycieczka.

Nazajutrz, Carker wstawszy bardzo rano, wybrat
si¢ na przechadzke¢. Ktoby go widzial idacego samo-
tng drozyng przecinajaca taki podchodzace az pod
przedinie$cin Leamingstonu, nie poznalby w nim
z pewnos$cia ukladnego i pokornego stuge, cztowie-
czka, ktory zeszlego wieczoru stuchat z usmiechem
pelnem zadowolenia, jak wygtaszano pochwaly jego
pana.

Byt on raczej obecnie, 'uosobieniem ducha zlego,
noszacego w bystrem i zwycigzkiem wejrzeniu wy-
raz szyderskiego zadowolenia. Dtugo dosy¢ biakat
si¢ wsrod pol zasianych ipo cienistych ulicach, po-
grazony w myslach, ktérych nacisk $ciggalbrwi jego
i czoto mu zachmurzal, az wreszcie, spojrzawszy na
zegarek zobaczyl, iz pora byta ku domowi si¢ zwra-
ca¢. Obrawszy tedy najblizsza w tym kierunku dro-
ge¢, Carker zdazal w stron¢ miasta, przybierajac
stopniowo im bardziej si¢ do niego przyblizal,
kty
nia.

ZWYy-

swoj wyraz twarzy i u$miech bez znacze-

Idac, szepnal raz do siebie. Teraz, rozpatrz-
myz si¢ dobrze w przysztej pani Dombey.

Wszedt do miasta pigkna ulica gg¢sto wysadzona
drzewami, obrosta krzewami réznego rodzaju, tui ow-
dzie byly ustawione lawki w miejscach bardziej
zacienionych. Ulic,a owa, zwykle dosy¢ mato uczg-

szczana, catkiem teraz byla samotng. Carker uwa-

zajac, ze mial jeszcze troche¢ czasu do $niadania i za-

rchgcony pigknoscia tego miejsca do pozostania

Iw niem nieco dluzej, poczal si¢ przechadzaé pod

drzewami, catkiem oddany swym rozmy$laniom.
Wkrotce jednak spostrzegl, ze byl w blgedzie sa-

ob-

chodzagc bowiem s'ary dab, ktorego wspaniata pig-

dzac, iz si¢ w zupelnej znajdowal samotnosci,
kno$¢ go uderzyta, ujrzat siedzaca pod nim na tawce
osobg.

Byta to mloda i bardzo pigkna kobieta wytwornie
ubrana, ale jak si¢ zdawalo, mocno w tej chwili roz-
zalona czy tez rozgniewana. Z czarnych joj oczu ku
ziemi spuszczonych, geste tzy splywaty, a usta gry-
zly z nerwowem

tkaniem chustkg, ktorag do nich

przyciskata. Gdy na nig patrzat Carker ukryty po
za drzewami, wstala z wyrazem znuzenia i zwrocita
kuniemu twarz, na ktérej malowala si¢ juz tylko du-
ma i lekcewazenie.

W tejze samej chwili, stara jaka$ iszpetna ko-

lub
na uliczna zebraczke, nadeszta byta i przypatrywata

bieta, wygladajaca z ubrania' na cyganke tez
si¢ takze owej pigknej pani, ktoéra wstawszy, ujrzata
ja niespodzianie przed soba.

— Niech pani pozwoli, to jej powrodzg, rzekta sta-
ra zachodzac jej droge.

— Potrafi¢ sama to uczynié¢, odpowiedziata mto-
da kobieta odprawiajac zebraczke skinieniem reki.
— Tak ci si¢ to zdaje, moja pani, ale si¢ mylisz
Mylita$
przed chwila wrézyta.

potrosze. si¢ podobniez kiedy$ tu sobie

Daj no mi szyllinga, moja
golablco, a powiem ci prawdziwa twoja przyszios¢.
W rysach twoich stoi bogactwo.

— Wiem i bezciebie o tern — odpowiedziata
z chmurnym u$miechem mtoda kobieta, przechodzac

z wyniosla postawag mimo zebraczki.

Jakto? wigc nic od pani nie dostan¢? zawola-
da¢ za to nie
Kiedy tak,
to co za to dostang, zebym jej nie powiedziata? Daj

ta ta ostatnia z gniewem. Nic mi

chcesz, ze ci powiem twoja przyszlosc?
mi co, bo jak nie to ja na glos btd¢ wykrzykiwata
za tobg.

Mtoda kobieta miata wtasnie przechodzi¢ tuz obok
Carkera, gdy tenze wystapit z po za drzew i sktoni-

wszy si¢ jej, rozkazal zebraczce zeby odeszta.
Pigkna pani podzigkowata mu lekkiem skinieniem
glowy i poszta dalej.

— Musi da¢ mi coskolwiek, inaczej bede krzy-
czata na glos co ja czeka — wolata stara, usitujac
odepchna¢ r¢k¢ Carkera, tamujaca jej przejscie.

Albo tez, dodata ciszej, zwracajac si¢ nagle ku nie-

mu, wyspiewam wszystkim twoja przeszto§é, moj
ptaszku, je$li mi nic da¢ nie zechcesz.

— Alboz jej moze nie znam? rzekta stara wycia-
reke i1 przygladajac

Ho! ho! wiem ja dobrze o wszystkich

gajac ku niemu wychudta
si¢
twoich sprawkach, moj panie.

mu

uwaznie.
— Coz tedy wiesz? rzekl rzucajac jej szyllinga.
Oto, wieszze kim jest owa pani?

Zamiast odpowiedzie¢ podjeta pieniadz z ziemi
i odszedlszy o par¢ krokow, 'usiadta pod drzewem;
potem dobywszy z kieszeni zakopconag fajeczke, za-
czg¢la z niej kurzy¢, przypatrujac si¢ bystrym wzro-

kiem Carkerowi.

Parsknat usmiechem i zawrdcil si¢ chcac odejsé.

— Wszystko dobrze, rzekla stara niby moéwiac

do siebie. Jedno dziecko umarlo ale drugie zyje!

Jedna zona umarta, druga nastaje na jej miej-

sce. 1dZz do niej, przemadiy lisie.
Carker

Ona kurzac ciagle z fajeczki, mru-

Mimowolnie, stangl w miejscu i zwrocit
si¢ ku cygance.
czata co$ jeszcze pod nosem dziwnie si¢ wykrzywia-
jac, jak gdyby rozmawiata z niewidzialng jaka$ isto-
ta.
Carkera i roze$miata si¢ na glos.

Po pewnym czasie, wyciagne¢ta reke w strong



— Co$ ty mowita, stara czarownico? zapytal,
ulegajac mimowolnemu zaniepokojeniu.

Mruczata ciagle-, przygryzajac fajeczke, i trzyma-
jac palec ku niemu wyciagnigty, ale nic me odpo-
wiedziata. Carker zaklat i odszedt.
Ale kiedy na zakrgcie ulicy obejrzal si¢ raz jesz-
cze, zobaczyt zebraczke w tej samej postawie wycia-
gajaca re¢ke ku niemu i zdato mu si¢, ze styszat jak
wotata ochryptym glosem: Idz do niej.

Wrociwszy do hotelu, zastal juz przygotowane naj-
wytworniejsze $niadanie, spodziewano

la pan przybycia.

pod nosem

si¢ lada chwi-
W krotce murzyn j postawiony
na czatach w oknie, o§wiadczyl ze przyjechaty i zaraz
potem ukazata si¢ we drzwiach pani Skewton, z twa-
rzg bardzo rumiang, jesli juz nie powiemy $wiezg.
Chciej nam pan darowac¢, panie Dombey, rze-
kta wchodzac, je§liSmy cokolwiek si¢ sp6znity. Cze-
katam na Edyte, ktora odbyta z rana dluga prze-
chadzke¢ dla poszukania pigknego krajobrazu do na-
szkicowania. Jak si¢ miewasz, kochany majorze.

— Pozwoli mi pani, rzekt Dombey, przedstawic¢
jej pana Carkera, mojego przyjaciela. (Te ostatnie
slowa wyrzekt z naciskiem dowodzacym, iz znatl taske
jaka niemi wyswiadczal.) Zdaje mi si¢ ze juz pani
o nim wspominatem?

— Bardzo mi jest mila sposobno$¢ poznania si¢
z panem, rzekla uprzejmie pani Skewton.

Carker okazat si¢ niemniej uszcze¢sliwionym.

Gdzie si¢ podziata Edyta? zawotata po chwili
czula matka, rozgladajac si¢ niespokojnie w okoto sie-
bie. Pewnie zostata na dole dla wydania jakich roz-
kazow stuzgcemu. Czy nie raczysz poj$¢ po nia, pa-
nie Dombey?

Zanim stow tych dokonczyta juz bankier wyszedl
byt z pokoju. Po chwili, wrécit podajac rami¢ mto-
dej kobiecie, w ktorej Carker od razu poznat pigkna
pania napotkang podczas rannej jego przechadzki.

— Niech mi wolno bedzie [przedstawi¢ pani roz-
poczal Dombey...

Ale wtern ucigt, widzac ze zdziwieniem Ze osoby
ktore chciat z sobg zapoznac, nie byly juz sobie ob-
cemi.

(d. c. n))

POGADANKI NAUKOWE,

DZIEJE WEGLA

oD

FORMACYI WEGLOWEJ AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Dalszy ciag).
Iv-

Teraz z kolei zobaczymy, jak dzigki cudom prze-
mystu, wegel tysiacznym ulega przemianom i po ca-
lym rozchodzi si¢ $§wiecie.

Badajac rézne ciata, zadziwi nas znacznaliczba
substaneyi ktore chemicy nazywaja po prostu we-
glem. Wszystkie te materje, tak réozne wejrzeniem
i ceckujacemi je wlasno$ciami, s3 w oczach chemika
jedna i taz samamaterjg; wszystkie poddane podroz-
bidér i metodyczne dochodzenie naukowe, wykaza ze
sa tylko weglem.

Zastanéwmy si¢ nieco nad temi odmianami wegla,
nad ich powstawaniem, produkcja i uzytecznoscig.
Oto odmiany wegla, oddzielna noszacych nazwg:
Wegiel kamienny, koks, wegiel zwierzecy, antracyt,
grafit, lignit, gagat, torf, sadzaj wegiel drzewny i
hakoniec diament.

I

Zaczniemy od wegla kamiennego 1 przypatrzmy
mu si¢ w stanie wjakim go dobywaja zkopalni. Wg-
giel stanowi najwyborniejszy materjal opatowy. Jest
to massa mniej wigcej krucha, potyskliwa, barwy od
brunatnej do zupeinie czarnej; zapalony, wegiel ka-
mienny wydaje plomien nie zawsze jednakowo jasny,
powstajacy ze spalenia materyi lotnych jakie w sobie
zawiera, wydaje won nieprzyjemng bitumiczno—siar-
kowa. Takie sg gtdéwne cechy tej substancji, jednak
badajac $cislej mozna rozr6ézni¢ trzy odmiany, mia-

nowicie:

Jesli wegiel grubo sproszkowany pod wplywem
ciepta wzdyma si¢ i spieka, wtedy nazywa si¢ tfu-
stym lub stapiajgcym sig, we¢gle takowe przydatne
sa do ognisk kowalskich i do otrzymywania gazu
o$wietlajacego.

Jedna z najlepszych jego odmian stanowi
znajdujacy

wegiel
si¢. w Anglji, nazywany tam caudlc
coaki; pali si¢ on bardzo jasnym plomieniem i jest
najlepszym do otrzymywania gazu oS$wietlajacego.
Przewyzsza nieskonczenie na ten cel nasze wegle
ktore sa suche i z trudnos$cia si¢ koksuja.

Jes$li proch wegla zlepia si¢ tylko cokolwiek, wte-
dy zalicza si¢ do wegli srednio-tlustych czyli zlepia-
jacych sie. Taki wegiel §wiezo ztamany pieknie si¢
btyszczy; w paleniu przedstawia ptcmien biaty, nieco
sadzowaty.

Nakoniec trzeci rodzaj stanowig wegle ktorych
proch pozostaje bez zmiany, jak to przedstawiaja we-
gle suche zwane piasczystemi. Te ostatnie sg zna-

cznie gorsze od dwoch wyzej podanych odmian.

Poktady wegla nie zawsze wjednej znajduja si¢
glebokosci, niekiedy do$¢ jest odkryé warstwe ze-
wngetrzng nie zbyt grubga, aby na wolnem powietrzu,
przy S$wietle dziennem wegle wybieraé, co iu nas
miewa miejsce w okolicach Dabrowy, w powiecie
Olkuskim. W innych razach warstwa zaglebia si¢
w ziemi¢ z'réznym upadem ku jej wnetrzu. Grubosé
poktadow dochodzi niekiedy do 50 stop.

Na statym ladzie Europy,
wegla posiada Belgja.

najbogatsze kopalnio
Kraj nasz hojnie pod tym
wzgledem uposazyla przyroda, posiadamy obfite
i do najgl¢ebszych poktadoéw zaliczajace si¢ kopalnie
a mianowicie: na granicy gornego Szlaska w powie-
cie Olkuskim w Dabrowie i ku Bendzinowi, oraz
w Strzyzowicach, w Niemcach, w Niwce, w obwo-
dzie za§ Krakowskim, w powiecie Chrzanowskim,
w Jaworzniu, w Niedzieliskach, w Ci¢zkowicach,
Luszowicach, Sierszy, Dabrowce, jCzarnem bagnie,
i w powiecie Krzeszowickim w Te¢czynkuji w Filipo-
wicach.

Przez dystylacja z wegli kamiennych otrzymujemy
gaz o$wietlajacy. Wegle sktadaja si¢ gtownie z 70 do
80 procentu wegla, z 5'.do 8 proc. tlenu i 5 procentu
wodoru: oprécz ilos¢ azotu
ktore takze biora udziat w roz-
ammoniak i siarkowodor.

kacja gazu dzieli si¢ na trzy czg¢sSci,

tego zawieraja mala
i dwusiarku zelaza,

kladzie tworzac Fabry-

mianowicie: 1°
na otrzymanie gazu; 2“ na oczyszczenie, 3° nakoniec
na zebranie go irozprowadzenie do miejsc w ktorych
ma by¢ uzyty.

Otrzymywanie gazu odbywa si¢ w dlugich retor-
tach zelaznych lub co lepiej ogniotrwatych, glinia-
nych z gtowami z lanego zelaza. Retort takich jest
zwykle pig¢ w kazdym piecu, ktore, po napelnieniu
weglem kamienfnym ogrzewaja do umiarkowanej
czerwonos$ci. Wydzielajacy si¢ z nich gaz zanieczy-
szczony jest para smoty, siarkowodorem, amonia-
kiem i kwasem weglowym, ktore to ciala sa przy
uzyciu go szkodliwe. Dla oczyszczenia wprowa-
dza si¢ gaz do cylindréw poziomych, w nich osadza
si¢ smota ktéra od czasu do czasu wypuszcza si¢

kruczkiem: sluzy ona do wielu uzytkow. Oprocz

smoly w cylindrach tych zbiera si¢ woda zawierajaca

amoniak. Nastgpnie gaz przechodzi przez kilka

zbiornikow, w ktérych na mchulrozpostarte jest
zwilzone wapno; ciato to pochtania siarkowodor
i kwas weglany, ktore gaz zanieczyszczaja. Od amo-

niaku mozna gaz zupeinie
lub tez przez zetknigcie go

z siarczanem tlenku zelaza, ktory zarazem i siarko-
wodor pochtania.

uwolni¢, prowadzac go

przez kwas siarczany,
Tak oczyszczony gaz jest juz
zdatnym do uzycia, i wchodzi do sktadow w ktorych
zbiera si¢ go pewna ilo§¢ dla rozsetania rurami do
miejsc oswietlonych. Skiady najniewlasciwiej
nazywaja gazometrami, poniewaz nie sluza one do
mierzenia ale do zbierania

te

i wypychania gazu do
rur komunikacyjnych: lepiej wigc nazwacby je zbior-
nikami nalezato.

Gaz os$wietlajacy jest bezbarwny, ma wlasciwy so-
bie odoér, pochodzacy od zawartych w nim olejkow
lotnych, ktéore podnosza jego sile os$wietlajac a
Moc oswietlajagca gazu oznacza si¢ za pomoca foto-
metru, jeslijest zupelnie czysty i dobry, jeden zwy-
czajny jego plomien, powinien doréwnywaé co do
mocy $wiatta, 10 do 12 $§wiecom woskowym.

W retortach pozostaje wegiel dziurkowaty, szaro-
czarny, czyli tak zwany koks, ktory uzywa si¢ na
opal. Koks pali si¢ bez plomienia, ale wydziela
wielka ilo$¢ ciepla, uzywa si¢ w gospodarstwie do-
mowem i w przemysSle.

Przejdzmy teraz do naturalnych odmian wegla.
Zaczniemy od djamentu.

Djament. Pyszny blaskiem swym djament i nie-
pozorny wegiel, sa jedna itaz samg substancjg; wiek
zaledwie uptynat od chwili gdy przekonano si¢ o tej
tozsamosci. Od bardzo dawna uczeni starali si¢ zba-
da¢ natur¢ djamentu i sposob jego powstawania, jed-
nakze dotad tylko co do pierwszego punktu dochodze-
nia ich wydaly zadowalniajace rezultata.

Juz Anzelm Boece, uczony z XVII wieku, przypusz-
czat ze djament jest ciatlem palnem, lecz czy to dla
braku $rodkéw wytworzenia odpowiedniego ciepla,
czy ze nikt si¢ nie znalazl coby o tyle umilowat na-
uke, aby dla niej poswigcit swoje djamenty, domystu
jego nie stwierdzono doswiadczeniem.

Newton zauwazyl ze wszystkie ciata, ktore rownie
jak djament tamia i roszczepiaja $wiatlo, sa palne.
Z tej wlasno$ci silnego tamania $wiatta wynika odzna-
czajaca si¢ gra barw, cechujaca diament, szczegdl-
niej oszlifowany.

W wysokiej temperaturze, np. w ogniu dmuchaw-
ki tlenowodorowej, djament spala si¢ calkowicie.
Wedtug Petzhold’a djament bynajmniej do gorenia
swego nie potrzebuje tak wysokiej temperatury jak
dawni6éj mniemano. Czarny i najdelikatniej rozdro-
bniony proszek jego na blaszce platynowej, ogniem
zwyczajnej dmuchawki bardzo tatwo si¢ rozzarza i na-
tychmiast plonie; tylko kawatki djamentu wysokiej
do zupelnego spalenia wymagaja temperatury.

duktem spalenia jest czysty kwas weglany.

Pro-
Wazne
to odkrycie przypisuja Boyleinu, ktory, jak utrzymu-
ja powszechnie, pierwszy spalil djament i odkryt pra-
wdziwa jego przyrode.

Doswiadczenia te powtarzali w X VII wieku, uczeni
chemicy francuzcy, Darcet, i Macquer, co doprowa-
dzito ich do jednakowego rezultatu a mianowicie, ze
djament jest ciatlem palnem. Ale nie wystarczyto to
jeszcze do uznania ze djament i wegiel sa jedna i taz
samg substancja.

Zreszta nie byli nawet pewni

zupetnie, czy rzeczywiscie mialo miejsce spalenie;
mozna bylo bardzo wnosi¢, ze djament jest cialem
lotnem, i pod dzialaniami zbytniego goraca, zamie-
nil si¢ w pare.

Woéwszas to genialny Lavoisier zajal si¢ ta kwestja
z wlasciwa sobie §cistoscia doswiadczen, ktore do-

prowadzity goj do waznych rezultatow, mianowicie



przekonat si¢ dowodnie: ze djament spala si¢ pod
wplywem znacznego ciepla, jesli jest w zetknigciu
z powietrzem, w przeciwnym razie pozostaje nie-
tkniety; pozostalo$cig spalenia jest kwas weglowyi
rownie jak po spaleniu we¢gla. Lecz ze chemja da-
leka jeszcze byta wtedy, od wysokiego doskonatosci
stopnia na jakim pozniej ja postawil, nie $mial wigc
posuwad sie za daleko, i oznajmit tylko, ze djament
i wegiel sa”to substancje pokrewne.

Pierwszy dopiero Guytou de Morveau, znakomity
chemik fraticuzki, stwierdzil zupetna tozsamos$¢ obu
substancji, a pozniejsze dos§wiadczenia, na bardzo
obszerna przedsigbrane skale, najzupelniej fakt ten
stwierdzily. Djamehta poddawane najdelikatniejszej
analizie chemicznej, zupetnie tez same co i wegiel
w podobnych razach przedstawialy rezultata. 1 tak
np, p. Jaquelain, umiescit djament migdzy dwoma
nadzwyczaj silnemi stosami elektrycznemi, i te za-
rowno jak wegle zamienity si¢ w koks a nast¢pnie
spality.

Djament znany byt od bardzo dawnych czaséw,
ale nie zawsze réwnie $wietne jak obecnie zajmowat
stanowisko; pochodzilo to stad, ze wydobyty ztona
ziemi wyglada jak prosty kamien, a pokrywajaca go
skorupa nie dozwala domys$laé¢ si¢ blasku ukrytego
w jego tonie. Dopiero oszlifowanie nadaje mu pig-
kno$¢ 1 wysoka warto§¢, a jest to praca nadzwyczaj
trudna, wymagajaca wielkiej zrgcznos$ci i wprawy.

Dopiero w potowie XV stulecia Ludwik Berquem
z Bruges wpadl na pomyst szlifowania djamen-
tow.

Jeszcze przed wynalazkiem szlifowania,
surowe uzywane byty do przyozdabiania koron kroé-
lewskich jakotez relikwiarzy. Jest podanie ze pigkna
Agnieszka Sorel, stynna z nadzwyczajnego zbytku,
pierwsza stroita si¢ w brylanty szlifowane, promie-
niejace catla potega swego blasku.

Djament znajduje si¢ w poktadach naptywowych
pochodzacych ze zniszczenia skal dawniejszych, kto-
rych szczatki zostaly naniesione przez wode¢ na do-
liny i ptaskie krainy. Pierwsze djamenty jakie si¢
w handlu pojawily pochodzity z Indji Wschodnich,
z krolestw Vizapouri i Golkondy, dzi$ rzadko si¢ tam
natrafiaja, i prawie juz wylacznie dostarcza ich Bra-
Znajduja si¢ takze i w Peru.
laty znaleziono piaski

djamenty

zylja.

Przed trzydziestu kilku
djamentowe w Syberji, w gorach Uralskich,
zachodnim ich stoku, jednak dla rzadkos$ci natra-
fianych djamentoéw, ktore nie pokrywaly kosztow
exploatacji, przemywanie tych ’piaskow zostalo za-
niechane.

W ogoéle djament jest bardzo rzadki, jedng tylko
Brazylje¢ szczodrze wzbogacila nim przyroda, obecnie

dobywanie go jest tam bardzo czynne. Naplywy dja-
leza one

na

mentowe znaczng tu zajmuja przestrzen,
stokach goér Serra d’Espinhaco
w prowincjach Minas-Geraes

na wschodnich
i Serra de la Palmas,
i Bahia, a najbogatsze sa przy poinocnych ramio-
nach rzeczek; Doce, Arrasuahy i Jeguetinhoha. Tu
wtasnie znaleziono stawny diament Gwiazda potu-
dnia.

Mozolne wyszukiwania btyszczacych ziarnek dja-

Gdy Berquen wpadl na sposéb szlifowania dja-
;mentéw $cieral je jeden o drugi, co wszelako dawa-
to tylko $cianki matowe ibez blasku. Nastepnie
zaczal uzywacé krazka stalowego lub surowcowego,
obracanego bardzo szybko w okolo osi pionowej,
i posypywanego proszkiem djamentu, zwilzonym
Od owego czasu szlifowanie djamentow do-
sigglo wysokiego stopnia doskonatosci. Dokonywa
si¢ zawsze za pomocg wtasnego jego proszku, gdyz
inne ciato nie jest na ten cel przydatne, po-
niewaz djament wszystkie przewyzszal twardoScia.
Wprawdzie p. Sainte-Claire odkryl, ze tak zwany
lor djamentowy rysuje djament, ale jest to substan-
samem nie mogaca

oliwa.

zadne

cja nadzwyczaj rzadka, a tem

by¢ stosowana do szlifowania.

Przez rznigcie czyli szlifowanie, nadaja djamen-
ograniczone powierzchnia-
mate

tom ksztalty regularne,
mi plaskiemi, czyli tak zwanemi fasetkami,
rznigte djamenty nazywaja brylantami, wigksze
soliterami. Kamienie za$ szerokie a ptaskie, ktore-
by zbyt wiele stracilty na wadze, gdyby je na brylan-
ty chciano szlifowaé, szlifuja sig na rauty.

W ogoéle szlifowanie djamentdw zmniejsza je bar-
dzo niekiedy kazdy az do polowy, ale znowu nadaje im
wielka warto§¢ przez niezrOwnany ogien i pigknosé
jaka jasnieja.

Nie wszystkie brylanty dadza si¢ szlifowaé, wie-
ksza czesc uzywa si¢ tylko na proszek, lub do rznie-

eia szkla.

Przed dwudziestu kilku laty, Hoffmann, handluja-
cy mineratami, dostarczyt Dufrenoy’emu kilka oka-
zow bezksztattnego mineratu, szlifujacego djamenty
i nazwanego przez niego karbonitem. Po dokona-
nym rozbiorze przekonano sig, ze jesfc to czysty dja-
ment, zbity i bezksztaltny. Obecnie karbonit spro-
szkowany sprzedaje si¢ do szlifowania djamentow

Przemyst szlifowania djamentéw osiedlit si¢ gto-
wnie w Amsterdamie;,jednak szlifierni podobnych
jest w ogble bardzo mato, a najznakomitsza jest pp.
Koster, zatrudniajaca okoto 400 pracownikéw, obra-
biajacych potoweg przywiezionych do Europy dja-
mentow, to jest okoto 18 kilogramow, czylijak zwy-
czajnie mowig 180,000 karatow. Karat jednostka
miarowa dla djamentu, wazy dwiescie-dwanascie mil-
ligramow co si¢ rOwna 4 granom.Nazwa karatu po-
chodzi od pewnego rodzaju =ziarnek afrykanskich,
ktoremi wazono ztoty proszek.

Co do warto$ci djamentdéw, ta zmienia si¢ bardzo
odnosnie do wielkosci. W stanie surowym, karat
ptaci si¢ 100 fr. lecz oszlifowanie nadzwyczaj podno-

si warto$¢. Karat matych djamentéw, z ktorych
kazdy nie dochodzi wagi /2 karata, ceni sie
250 fr.

Djament wazacy 1 karrat, wart jest od 450 do 500 fr.

» 1’/ karatow ,, 800 do 900 .,
2 . ,, 1500 do1700,,
21. » , 1800 do2000 ,,
3 » 250) do 3000 ,,

Cena djamentéw przenoszacych powyzsze wagi,
jest juz prawie arbitralng; jednak trzymaja si¢ mniej

wiecej tego stosunku iz diva rasy wigksza waga,

mentu dokonywane jest przez niewolnikow, w pracy j placi si¢ cztery razy wiecej.

tej zdejmuja z siebie wszelkie okrycie i pod naj$ci-
Sposdb postepowania
majacej

$lejszym zostaja nadzorem.
jest bardzo prosty: odwracaja bieg rzeki
by¢ expioatowang a nast¢gpnie wydobywaja i ptucza
piasek tworzacy jej tozysko. Pléczka odbywa sie na
pochylonych nieco lasach z drzewa lub*z loziny,
ktorych poprzeczne ggste bardzo przedziatki zatrzy-
muja djamenty, a piasek przelata. Wybrane dja-
menty ptucze si¢, dopoki nie zniknie otaczajaca je
skorupa. W tym stanie przechodza do rak szli-
fierza.

W ogoble malo bardzo jest na §wiecie wielkich bry-
{lantow, wyliczamy najstawniejsze.

Najwigkszy ze znanych djamentéw jest djament
Radzy Matan na wyspie Borneo, ma on wazy¢ prze-
Iszto 300 karatow. )
1 Djament Wielki Mogol, noszacy nazw¢ dawnego
posiadacza bedacy dzi§ wlasnoscig Szaha perskiego,
wazy bez mata 280 karatow, przed oszlifowaniem
wazyt 780 karatow. Ceniony 20 miljonéw zlotych.
Trzecie miejsce zajmuje Ortow, djament

rossyjskiej, wazacy 195 karatow wielkosci gotgbiego

korony

jaja. Kupiony'byt wr. 1772 przez cesarzowa Kata-
rzyne za 600,000 rs. 1 25,000 rs. dozywotniej pensji.
Osadzony jest w berle cesarskiem

Djament Wielki ksigze Toskanski, wtasno$é daw-
niej ks. Toskanskiego, a dzi§ Cesarza Austryjackiego,
wazy 139 kar. Szlifowany jest w raut dla zacho-
wania mu naturalnej postaci. Cenia go przeszto
1.000,000 w. a.

Regent djament korony francuzkiej, wazy 136 kar:
Pod wzgledem wielkosci jest piatym z kolei, ale prze-
wyzsza wszystkie inne blaskiem, ogniem, czysto$cia
Iregularnosciag. Przed oszlifowaniem ktore koszto-
wato 2 lata pracy, wazyt 410 kar. Ksigze Orleanu,
regent podczas matoletno$ci Ludwika XV zaptacit
za niego Anglikowi Pittwr. 1717,3,373,000 fr.
i odtad zostala mu nazwa Regent. Gdy wr. 1791
sporzadzano inwentarz klejnotow korony francuzkiej,
oceniono go na 12,000,000 fr.
roku, podziwia-
Gora

Na wystawie londynskiej w 1851
no powszechnie djament koh-i-nor
Swiatla, wazacy wowczas 186 karatow, a bedacy
wlasnoscia krolowej angielskiej. Wtenczas jednak
zle byt oszlitowany, wi¢c nie posiadat jeszcze wlasci-
wego blasku. Nastepnie poddano go powtérnemu
szlifowaniu, ktorego dopelnil Gaward i nadal mu
praw.e zupelnie taka postaé, j aka chlubi si¢ Begent,
ale waga jego zmniejszyta si¢ za to do 123 karatow-
Djament ten, niegdy$ wlasnos¢ Wielkiego Mogola,
przeszedt nastepnie w posiadanie wladcow Kabulu.
W r. 1813 skutkiem zwycigzfcw odniesionych, prze-
szedt na wlasno§¢ Ruujet Singa, krola Lahory, a gdy
po jego $mierci panstwo to przylaczone =zostato do
Wschodnio-Indyjskiej, pigkny
Kompanja podarowata

czyli

posiadtosci kompanji
Koh-i-nor podzielit los jego.
go krolowej Wiktoryi.

Wszystkie wyz wymienione djamenty pochodza
z Indji.

W koncu lipca 1863 r. w Brazylji, w prowincyi
Minas-Geraes, w kopalniach djamentowych Boga-
gem, murzynka pracujaca tamze znalazta najwick-
szy z djamentow brazylijskich, bo wazacy 254 1* ka-
stracit przeszto potowo
Stawny ten

ratow. Po oszlifowaniu
swej wagi 1 wazy obecnie 125 karatow.
djament, noszacy nazw¢ Gwiazda poludnia jest
wlasnoscig korony portugalskiej.

Nie zawsze djamenty sa czysto biate, a pigkne ko-
lorowe bywaja jeszcze drozsze, z wyjatkiem zoltych
i hyacentowych. Sa djamenty niebieskie, rézowe,
zielone i czarne. Stawny jest pigkny zielony djament
nalezagcy do skarbca korony saskiej, podziwiany
w znanym Grune Gewolbe. P. Hope posiada dja-

ment niebieski, a margrabia de Dree, rézowy.
Ciagle przemy$liwiaja nad udoskonaleniem imi-
tacji djamentow, ale te tylko falszywvm swym bla-

skiem w btad wprowadzi¢ moga. Po* wadze tatwo

poznaé¢ prawdziwo$é, djament dwie sibdme swej wa-
gi utraca w wodzie. Niejednokrotnie takze probo-
bono sprzedawaé za djamenty bezbarwne brazylijskie
topazy, szmaragdy i szafiry. = Wprawdzie stanowcza
cecha jest najwyzsza twardo§¢ djamentu, ale bez po-
rysowania nie mozna sprawdzaé twardo$cig kamie-
ni szlifowanych. Sa jednnak inne cechy, zdradzaja-
ce podstep. I tak topaz elektryzuje si¢ silnie przez
potarcie, i jeszcze po uptywie kilku godzin okazuje
slady elektrycznosci, kiedy przeciwnie djament w kil-
ka minm, elekryczno§¢ swa utraca. Szmaragd ma
c. g 2,7, zatem jest lzejszy, szafir za$ 3, 97 do 4,00
a wigc cigzszy jest od djamentu. Nakoniec kat po-
aijzacyi inny jest dla kazdego z tych mineratow.
Chcac poda¢ wszelkie szczegdly mogace zaintereso-
wac czytelniczki nasze, rozpisaliSmy si¢ obszerniej o
djamencie, teraz przechodzimy do innych odmian weg-
(d. c. n)



Tygodnik Maod

Opis do N. 7.

N.L. Ubranievna spacery zimowe. Suknia welnia-
na z popeliny granatowej z trzema wolantami, dlugi
paletit aksamitny szeroko obtozony futrem lub pluszem,
wysyty sznurem jedwabnym, ktéry tworzy pigkne
arabski na $rodku plecow. Mufka z tego co paletot
miferjatu, wyszyta sznurem i oktadana futrem. Kap-
tir<& biaty kaszmirowy, przy twarzy ubrany przepigcia-
ni z biatego attasu, koto brzegéw haftowany kordonkiem
liatym.

N. 2. Kostium do $lizgania si¢ na tyzwach. Naj-
strojniejsze takie ubranie bywa z aksamitu oktadane fu-
trem, mozna jednak uzy¢ na nie sukienka i oblozenia
z pluszu lub imitacyi futra. Kostium sktada si¢ z krot-
kiej, gtadkiej spddnicy; stanika zapinanego pod szyj¢ itiu-
niki z tylu przedtuzonej, z przodu tylko rodzaj karoczka
Stanowiacej. Kroj tiuniki jest prawie taki sam, jak
podany do ryc. 34 i 35 w N. 5 Tygodnika dla matych
panienek.

N. 3 —9. Serweta do kawy. scieg fafcuszkowy
i stgbnowany oraz kratki wyciagane w ptotnie.

Serweta trzymajaca wraz z frendzla 124 centy, w kwa-
drat robi si¢ na plotnie, nie nazbyt cienkiem, surowem.
Szlak stanowia kratki wyciagane w ptotnie, obrabiane
i wigzane bawelna biala i pasowa; pasy wyszyte bawet-
na na plotnie, oraz wstawki z siatki gipiurowej lub ta-
siemeczki koronkowej. Siepana frendzla z brzegu prze-
rabiana jest pasowa krgcona baweilng. Cala serweta
odrobiona w guscie starodawnym; s$rodek odznaczony na
krzyz danemi wstawkami, migdzy ktéremi umieszczone 4
przystowia, Desenn arabeskowy na $rodku odrabia si¢
Sciegiem tancuszkowym 1 stg-
bnowanym, bawelng tiatg i pa-
sowa. N. 6. Podaje desen
natuuingi wielkosci la arabe-
ski; 4 takie czg$ci, razeni
czone, sbnowia gwiazd¢ na
srodku, .za pojedynczo uzyte,
tiaroztlki miedzy wstawka. N,
3 t4 przedstawia dwa rodzaje
wstawek, N. 7 i 8 dwa rodzaje
szlakow wyszytych na ptotnie
migdzy wstawkami, N. 5 i 13
wskazuja wyraznie dwie probki
kratki, zakonczajacej szlak, kto-
ry w calosci, ma 20 cen. sze-
rokosci.

N. 10. Okragly aksamitny
kapelusz Z piérami. Owalna
foremka, z prosta gtéwka, po-
kryta jest gladko aksamitem,
z dodaniem wypustek rypsowych.
Konce objete wypustka rypsowa
przepasanie kolo gtowki i ko-
kardy, moga by¢ z takiego jak
kapelusz lub odmiennego kolo-
ru aksamitu; w tym ostatnim ra-
zie jedno pidéro powinno by¢ te-
go co kapelusz, drugie tego co
ubranie koloru. Do kapeluszy
zupetnie czarnych, daja si¢ pio-
ra koloriwe.

N. 11. Kapelusz filcowy
z woalem i piérami. Kapelusz
z rondkiem podwinigtem i gtow-
ka w gorze zwegzona, objety
jest z brzegu aksamitem; wko-
to gtow ki dane skosne aksamit-
ne opasanie, z przodu w kon-
trafaldy utozone, z tytu gtad-
kie. Dtlugie, czarne piéro
spada od srodka gtowki do tytu;
mate biate piéro zboku do rond-
ka aksamitnem  przepigciem
przymocowane, zachodzi na
gtowke, 1 przykrywa poczatek
piora czarnego. Zrgczne uto-
zenie woalika z czarnego koron-
kowego tiulu, wyraznie wska-
zuje ryc. 11. Woalik ma 30
cen. szerokosci 75 cent.dtugos$ci
ijest oszyty wkoto 5 centy,
szeroka koronka.

N 12. Kratka wyciagana wplotnie i wyszyta ba

welng biata i pasowa. Szlak do serwety ryc. 9.

N. 1. Ubranie z dtugim paletotem i kapturem.

UBIORY I ROBOTY

N. 13 — 17. Peleryna wléczkowa wigzana w ra-
mach. Materjal: Biala wloczka angielska, kolorowa
pela, cienki krepowany biaty jedwab. Peleryna odrabia
si¢ w ramkach drewnianych odpowiedniej formy i wiel-
kosci, sposoéb nawijania i wigzania wldczki, opisy-
walismy w roku zesztym.

Lacznie ze szlakiem 15 Cent. szerokim odrobionym
osobno, peleryna ma z przodu 52 cent.; z tylu 60 cent.
dtugosci. N. 14,151 16 podaje w potowie naturalnej wiel-
kosci wskazuje sp030b wigzania szlaku. St 16 przed-
stawia szlaczek do przodowi wykroju szyi. Uzycie je-
dwabiu krepowanego, widoczne jest na powyzszych
wzorach.

N. 18. Kaftanik dla dziecka ubrany aksamitem.

Podtug zwyklej luznej formy, przykrojony kaftanik,
z jasno popielatego sukna, ma przody aksamitem czar-
nym oblozone izapinany jest na aksamitne guziki. Przy

brzegach wytozenia, przy r¢kawach i wykroju szyi,oszy-
ty jest pliskami objetemi materja i 2 i pot cen. szeroka,
w zabki wycietg, sukienng falbanka.

N. 19. Kaftanik z flanelki wyszyty sznurem. Na
flanelce jasno szafirowej lub pasowej, wyszycie daje si¢
czarnym jedwabnym szaurkiem, kordonkiem $ciegiem
lancuszkowym’ lub tez sutaszem welnianym.

N. 20. Sukienka pikowa z haftem gipiurowym, dla
matej panienki. Kroj stanika podtug formy dodanej do
N. 34135 w N. 5. Tygodnika.

Sukienka z piki bialej, ozdobiona jest gipiurowemij
haftowanemi wstawkami 3 i pot cent. szerokiemi i baty-
stowemi 5 i1 pot cent. szerokiemi falbankami, zakonczo-
nemi haftowanym wazkim szlaczkiem. Spoédniczke 170
cent. szeroka, u dolu przyozdabia tylko haftowana wstaw-
ka, na przodzie za§ wyszyty jest wstawkami i falbankami
rodzaj fartuszka. Wszedzie na zeszyciu wstawek i przy-

szyciu falbanek, dodaje si¢ stembnowane wazkie pliski
z cienkiego plotna lub batystu. Otwarta z przodu tiu-

N. 2. Ubranie do §$lizgania'na tyzwach.

Dodatek do Nr. 7. 1872 r.

nika ukrojonajest w kliny i nieco zaokraglona z brzegow;
dolna jej objetos¢ wynosi 110 centymetrow. Dodane przy
niej z obydwoch stron ranwersy zakltadane w potrdjne
zgigcia, z materjalow nie majacych lewej strony, daja si¢
z jednego kawatka majacego 19 cent. szerokosci, 24 c.
ditugos$ci zjednej strony na 11 cent. wysokos$ei okragtawo
Scigtego. Z materjalow niedajacych si¢ odwracaé, ran-
wers przecina si¢ na trzy nierowne cz¢sci, (7 i pot, 61
pot i 5 cent. szerokie) ktore ukladaja si¢ jedne na dru-
gich; ma si¢ rozumie¢, ze czg$¢ zwierzchnia najkrotsza,
jest zarazem najwezsza. W faldy ukladany garnirunek
w rodzaju berty dany na staniku, z kofcami z tytu krzy-
zZujacemi si¢ W pasie i przepigtemi kokarda, uktada sie
zdwoch skosnych kawatkow 67 cent. dlugich, a 17 cent.
szerokich. Z przodu sa one w ksztalcie chusteczki zlg-
czone wstawka, z brzegu oszyte szlaczkiem haftowanym,

a w koncach S$cietych jak u krawatek, oszyte szerokim
haftem.

N. 21. Suknia dla malej panienki garnirowana
plisami. Garnirunek sukienki welnianej jasno szafirowej,
stanowia sko$ne plisy 2 ip6ti 3 i po6t cent. szerokie,
podszyte mus$linem, w gorze zakoficzone wypustka bez
sznureczka z tego samego materjalu. Klapli dodane
z tylu maja oprocz plisy w koncach dodang frendzlg;
przyczepione sa do paska w ten sposob, iz plisa naszyta
na staniku, zdaje si¢ i§¢ z niemi w jednym ciggu. Krdj
sukienki jest ten sam co do N. 20.

N. 32—23. Dwa monogramy. Do haftu potaczo-
nych liter ciggle modne jest uzycie dwoch odmiennych ko-
lorow np. zottego z fijotkowym, niebieskiego z pasowym
lub czarnego z biatym. Litery takie stuza zaré6wno do
cieniutkich ptéciennych chustek jak i do stolowej bielizny.
Przed znaczeniem potrzeba gotujaca woda sparzy¢ ba-
welng, azeby si¢ przekona¢ czy farba jest dobra i niebe-
dzie puszczac. *

If. 24. Poduszka pod nogi. li >bota mozajkowa
i haft. Materjal: Kawalki sukna, safianu lub migsistej
i grubej materji, w kilku kolo-

rach. Wtoczka Dberlinska w
dwoch cieniach, roézowa, nie-
bieska, zotta, lila, popielata,

pasowa i zielona.

Za podstawe do stoteczka u-
zy¢ najlepiej okragtego koszyka
uplecionego z gatazek wierz-
biny, majacego 28 c. $rednicy
a 8 1 pot cent. wysoko$ci, wy-
pcha¢ go wlosiem, pil$nig albo
nawet sianem, wypuklo do
wierzchu 1 poszyé na wszyst-
kie strony szarem gestem plo-
tnem albo drelichem. Boki po-
kry¢ czarnym lub ciemno bra-
zowym suknem lub rypsem, a na
wierzch utozy¢ mozajke z roz-
nokolorowego safianu, sukna
lub materji. Srodkowa gwiaz-
de¢ stanowi 8 $piczasto Scigtych
czworokatéw, naprzemian ciem-
no brazowych i piaskowych,
majacych 11 cent. dlugosci, a 5
srodkowej szerokoS$ci, otacza je
8 kwadrato w  szafirowych i
czarnych, majacych 5 i pot G
w ostatnim rze¢dzie daje si¢ na-
koniec 8 figur do $rodka spi-
czasto, do brzegu w zab plaski
okragtawo  zakonczonych, w
kolorze ciemno zielonym i czar-
nym lub ciemno brazowym,
wielkoscia do pozostalych o-
tworé6w zastosowanych. Naj-
lepiej zreszta wykroi¢ z pa-
pieru okrag wielko$cia odpo-
wiedni wystanej powierzchni,
narysowac¢ na nim figury podiug
wskazanego wzoru N. 25 i do-
piero podtug nich kraja¢ sukno
lub materj¢, dodajac cokolwiek
na zaszycie.

Po zeszyciu pojedynczych
sczgSci rozprasowywa si¢ cate
pokrycie starannie z lewej stro-
ny i pokrywa z prawej zeszy-
cia S$ciegiem krzyzowanym,
wloczka zielong w dwoch cie-

niach.
Gwiazdy zdobigce $rodki
kwadratow odrabia si¢ Scie-
giem dlugim tancuszkowym, ré6znemi kolorami naprze-

mian, Nie¢o nadmarszczona w gorze, a u dotu w zgby



swyci¢ta falbana
z ciemnego suk-
na, przyozdobio-
na roéznokoloro-

wemi gwiazd-
kami pokrywa
boki stoleczka.
Na zeszyciu w
gorze daje si¢ N. 3. Wstawka z
sznur réznokolo- koronkowej tasie-
rowy od ktore- meczki i $ciegu ko-

go spadaja na ronkowego. DoN.9.

falbane, kwasty z migszanych wtoczek.

N. 25. Berta Z kwadratowym wycigciem.
Z przodu zapinanag bert¢ uktada si¢ z plisowa-
nej iluzji, na podszewce ze sztywnego tiulu.
Szeroko$¢ jej wynosi okolo 8 cent. z tytu za-
konczona jest zgbem S$piczastym, majacym w go-
rze 4— 5 cent. szeroko$ci, z przodu przy zapig-
ciu do 5 c¢. zwe¢zona i podtug wykroju sukni dopa
Owalny kawatek tiulu majacy 36 cent. dlugosci, a 14
szerokos$ci, przecina si¢ $rodkiem na ramiaczka, i obraca
prostym brzegiem do dolu. Wskazany na rycinie garni-
runek berty stanowia blondyny 4 i 2 cent. szerokie, ru-
lony z ré6zowego attasu i paski 4 cent. szerokie na 2 i po6t
cent. jako frendzelka wysiepane. Kokarda dodana na

N. 10. Okragty kapelusz aliMmithy z pio-
rami 1 kokardo.

spieciu uktada si¢ ze wstazki attasowej 3
cent. szerokiej.

N. 26. Kokarda Z materji i koronki. Kolarda tego
uktadu wuzyta by¢ moze w miejsce szarfy do sukni, dh.

wlosow, koinierzyka albo w matych rozmiaiach do gar-»

nirunku. Wielko$¢ zastosowana by¢ musi do obranego
celu. Kokardy i przepigcia ukrojone skosnie, zaktadaja
si¢ na $rodku w jedna duza kontrafalde¢; prosty koniec
wysiepany jest brzegiem na frendzelkg, utozony w poje-
dyncze fatdki i pokryty do potowy czarna lub biata mar-
szczona koronka. o*

N. 27 — 28. Bwa wyciete staniki z bawetami
i tiunikami. Forma stanika na arkuszu z krojami dodane-
20 do N. 4 i 5 Tygodnika Fig. 33— 37.

N. 27. Stanik z bawetem i tiunika z tej samej materji
przybrana koronka, kokardami z aksamitki i wyszyte
sznurkiem jedwabnym, uzyte by¢ moga do spddnicy z ta-
kiej samej materji, albo do lekkiej balowej.

N. 7. Wyvszycio stembnowanym $ciegiem na pidtnie
Doy. 9.

N. 5. Szlak z frendzlg. Kratka w plotnie wyciagana

i wigzana pasowa baweina. Do N. 9.

N. 28. Stanik z bawetem i karoczkiem z kolorowej
materji, berta i tiunika z lekkiego przejrzystego materjatu,
dodane do spodnicy kolorowej jedwabnej, stanowiag tadna
balowa toalet¢. Zamiast suto dodanych kwiatow, moga
by¢ umieszczone kokardy ze wstazki.

N. 29. Krawatka garnirowana koronka i plisami.
Zarowno ryps jak i krepa jedwabna uzyte by¢ moga na
krawatke. Srodek jej stanowi skosny pasek 70 cent.
dtugi, 9 cent, szeroki tak ztozoDy i zeszyty od spodu, iz
w koncach nieco rozszerzonych ma 4 centymetry. Pliso-
wanie stanowigce konce krawatki, uktada si¢ na kawal-
ku sztywnego muslinu 10 cent. dlugim, u dotu 14 cent.
szerokim, ku gorze sko$nie odpowiednio do szerokosci kra-
watki Scigtym. W zab uktadane skosne plisy powinny za-
chodzi¢ jedne na drugie i by¢ oszyte u dotu koronka 6 c.
szeroka, a w gorze zakonczone wazka.

0

Narozmf $ciegiem tancuizkotyym. Do

N. 9. Serweta do kawy. Haft na ptotnie i azury
z nitek wyciaganych. Patrz N, 3— 8.

strojna z aksamit-
nemi ple, mi.

Zobac oiis¢ haf-
towana 10 wN.
8 Tygodni.

M 4. Wstawka z siat-
ki gipiurowej do N. 9.

Kroj stajka ten
sam cod" yc. 1 w
N. 5 Tygoaika.

Model jest z materyi orzechowej. Powkezysta
spodnicg¢ zakoncza napowietrzny skosny -o0,a 30
cen. szeroki, nad nim dane plisowanie 6 ce\ ze-
rokie, utozone na sztywnym muslinie w fat , od-
wracane przeciwlegte, majace z obydwodch stnn
wypustki; u géry dodana 2 cen. szeroka fal i
Dluga z tylu podpinana tiunika, ma d
aksamitng plis¢, haftowana S$ciegiem tancn.

wym dwoma cieniami orzechowego kordonku. (V\

i desen podany w N. 8 Tygodnika). U samego dotu tin-
niki przyszyta orzechowa jedwabna frendzla z ciemniej-
szemi kwascikami. Odpowiednio tiunice przybrany jest
stanik z bufowanemi r¢gkawami.

K. 31. Suknia balowa. Kréj jak do ryciny 36

i42 w N. 5 Tygodnika.

N. 11. Kapelusz okragly filcowy z woalikiem.
i piérami.

Suknia z trenem tarlatanuz
majaca 470 c. obwodu; jest z produ 102, z
tytu 188 c. dluga.. Garnirunek z powodu tre-
nu dany szerzej z tytu, niz z przodu, stano-

wig falbany stopni owanej szerokosci (od 16 — 4 centy-

uktadane i riusza 5 cen. szeroka.
em z przodu, podpinana z tytu, oszy

1) cen. szerokim, z bokéw do 7 cen-

z rbzowego

metrow) w rurki
Tiunika z fartuszki
ta jest wolantem

zwezonym i sutg riusza.Przedni jej bryt powinien byé¢ 64

cen: dilugi, a 150 cen. szer. u dotu; bryt tylny jes
z bokow 104, w srodku 160 cent. dlugi, a 220 centy-
szeroki.

Kiuszami garniruje si¢ karoczek, stanik, szarfy i rekaw-
ki. Ubranie glowy stanowia biate réze 1 drobne
biate kwiatki z paczkami 1 spuszczonemi galazkami.
Takioz drobne biate kwiaty mig¢szane sa migdzy riusza,

N. 32. Suknia dla malej panienki.

Ciemna bragzowa wetlniana sukienka, ma tiunike i gar-

X. 8. Szlak stgbnowany na ptotnie dc N. 9.



nirunek w jasniej-
szym kolorze. Zgby
objete by¢ powinny
pliska z atlasu lub
mantyny. Tego
rodzaju sukienke
mozna odrobi¢ tak-
ze z materyi wet-
nianej, jedwabnej
albo wetnianej] z
aksamitem.

N. 12. Kratka wyciggana wplo-
tnie, wigzana biala i pasowa nit-
ka. Moze byé uzyta do N. 9.

Opisy do N. 8.

N. 1—S5. Garnitur lawowy.

Grzebien, brosza, kolczykii klamerka do paska.

rogowy grzebien; czarne
wielko$ci z dziurkami do

Materjat. zwykty czarny
gladkie kamienie dwojakiej
przewleczenia; wielkie i malenkie lawowe peretki; 2 $re-
dniej wielko$ci lawowe guziki; czarne grelotki; Czarna
enaterja, gruba tektura, drut, dwa uszka do kolczykow,
Jg13, czarny lak.

wyliczone ozdoby,
odpo-

Pod gwiazdki, sktadajace wyzej
Poddaje si¢ z grubej i sztywnej tektury podstawe

K! 221 Monogram. Haft
$ciegiem stgbnowanym i atta-
skiem w dwoch kolorach.

N.

N.

13. Szlak do peleryny. N. w ra

mach.

15. Lewa strona roboty szlaku N. 13.

16. Brzezek zakonczajacy przod
Robota w ramael

sil ~sr A | i
17. Peleryna. RoDota*" m Saclt
dyncze N. 13— 16

'atrz czeg$ci poje-

M. 24. Poduszka pod nogi. Haft i mozajka.

kolorowej kokardy,

stuzy  przytwier-
dzona od spodu
kilkoma $ciegami
$pilka. Wisiadetl-

ka z peretek spusz-

czaja si¢ na 7 cent:

dtugosci. G na zi-

czek lawowy sta-

nowigcy § r odek,

zaktada si¢ w prze-

cigta na $rodku tek-

turowa podstawe

broszy, a od spodu

przewtéczy drut

przez uszko X. 14. Wiazanie w ramach do
szlaku brzeznego N. 17, wiel-

N. 3— 4. Kol- ko$¢ naturalna,

czyki te mozna od-

lobic podiug ~ryciny 31 4, podajacej kolczyk z lewej

s rony lozdobi¢ podlug gustu, spuszczajacemi si¢ wisia-

detkami, jak u broszy i grzebienia,

N. 5. Klamerke do paska sktadaja dwie rozety: wigk-
sza ja na brosz¢ lecz bez wisiadel i mniejsza z wisia-
detkami, potaczone trzema sznurami, spuszczajacemi si¢
od 11— 13 cent. dlugosci.

N. 6. Kokarda alzacka.

Rycina 6 wskazuje glowe mtodej osoby,
dwa spuszczone warkocze. Przystrojenie glowy stanowi
zgrabna kokarda w jakimkolwiek kolorze; wymaga ona
trojkatnego kawatka materjatu, ktoérego boki proste po-
dtug nitki, powinny mie¢ po 36 centymetrow. Od
brzegu szerokiego, az do przeciwlegtego spiczastego kon-
ca, zaktada si¢ materj¢ w 4— 5 glgbokich fald, zacho-
dzacych na siebie w ten sposob, iz rogi uktadaja sig
wachlarzowo; na $rodku przymocowywa si¢ faldy do ka-
watka sztywnego tiulu pokrytego materja, majacego 3
cen. szerokosci a 6 dtugosci.

uczesang w

-N. 19. Kaftanik z flanel-
ki przybrany wyszyciem
sznureczka.

K. 21. Sukienka przybrana

plisami.

N. 8. Peleryn-
kai tunika z mu-
slinu. Pelerynka
ta, ktorej krdj
podamy w N. 9
krzyzuje si¢ na pier-
siach, a konce ta-
czg si¢ pod kokarda
ze wstazki koloro-
wej'.  Obie czgsci
pelerynki przykro-

N 23. Monogram. Punkciki i Scieg
stembnow any w dwoéch kolorach.



N 30 Suknia wizytowa.

N. 25. Berta z kwadratowym wykrojem.

N.r29.

Wyszycie plis aksamitnych podaje rycina 19
w N. 8 Tygodnika.

N. 26. Kokarda
z materji i Koronki.

Krawatka z pliselr i koronki.

N.

31.

Forma stanika gtadka, zwyczajna,
nowi

tylko garnirunek sta-
sktadaja go dwie falbanki muslinowe
w $rodku 3 i p6t Cen. szerokie, w koncach do 1 zwezone,
oszyte koronka i utozone w kontrafatdy,
w odstgpach dana aplikacja duzych lisci haftowanych
attaskiem.Falbanki te przyszywa si¢ w gorze wod-
stepie 3 cent. od szwa naramieniu, u dotu rowno z wy-
krojem stanika. Nad niemi w okolo szyi dana wazka

wstawka batystowa haf-

towana, oszyta na dwie

strony koroneczka marsz-

nowosc¢,

migdzy ktoéremi

Vo » czona. Zwykte wazkie
rekawy zwierzchnie nie

/hi..'mByl doszyte do reki i Scigte

okragtawo, tworza re¢-

kaw otwarty przez doda-

Stanik wycigty z bawetem ta wstaw -

""I1) 1 karoczkiem jedwabnym. ka haftowana

batystowa,

tak samo jak przy wykroju szyi na 2 strony oszyta ko-
ronki.
Ubanie balowe. - 32. Ubranie malej dziewczynki,



